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comme marque de reconnaissance pour son dévouement dans des
oeuvres multiples qu'elle a su mener & bonne fin et pour ses activi-
tés et ses réussites comme présidente de la Société Historique. A
notre décorée, nos félicitations.

Contenu de ce Cahier

Llarticle L’Acadie au temps du sieur Perrot léve un voile sur
une période de Phistoire de I'Acadie et nous fait connaitre un aspect
nouveau et peu touché jusqu’ici par nos historiens: le commerce
intense qui se pratiquait entre I'Acadie et la Nouvelle-Angleterre,
commerce d’ailleurs rendu nécessaire par le peu de ravitaillement
qu’on recevait de France. Cet article rédigé en équipe par des étu-
diants de PUniversité de Moncton constitue un fait significatif. On
enseigne de plus en plus Uhistoire d’Acadie & PUniversité et les
éléves, qui sont en grand nombre les instituteurs de demain, trans-
mettront leur science & la génération montante. Et la connaissance
de notre histoire nous permettra de pouvoir apprécier notre identité
avec une fierté de bon aloi et de vivre en conformité avec cette
fierté.

Le “Common School Act” de 1871 du Nouveau-Brunswick a
déja fait couler beaucoup d’encre, et méme du sang @ Caraquet.
Cette loi établissait un systéme scolaire non-confessionnel comme le
seul reconnu dans la province. Des historiens ont écrit que cette loi
imposait également Punilinguisme anglais. Madame Maud Hody
veut faire tomber cette croyance dans son article The Anglicizing
Common School Act of 1871. Elle est une spécialiste en la matiére
puisqu’elle a étudié le systéme scolaire de chacune des provinces
canadiennes, mais surtout celui de la province du Nouveau-Brun-
swick, ayant déja présenté en 1964 a Toronto une thése de docto-
rat intitulée “The development of the bilingual schools of N.-B.,
1784-1960”. Mme Hody se caractérise par la rigueur scientifique
qu'elle apporte a ses études et par le sympathique intérét qu'elle
porte aux Acadiens.

Le Révérend Pére Clarence d’Entremont, toujours aussi pro-
ductif, nous fournit aujourd’hui un article qui intéressera forcément
tout historien canadien et tout Acadien. Le Premier enfant né en
Acadie 1620 est le titre de son travail.

A tous ces dévoués collaborateurs, nos remerciements.
La Rédaction



L'ACADIE AU TEMPS DU SIEUR PERROT

Mot de présentation

Des événements récents ont fait connaitre & la francophonie 1’Acadie qui,
depuis trop longtemps, semblait avoir sombré dans l'oubli. Cet intérét mani-
festé envers I’Acadie fait appel & I'histoire, seule capable de recréer les condi-
tions dans lesquelles le peuple acadien oeuvra, d’analyser les institutions qui
firent que I’Acadie acquit une identité particuliére.

C’est dans cette optique que s’insére ce travail de recherches par les étu-
diants inscrits & la Maitrise en Histoire. IIs I’ont fait non pas tant comme un
travail académique, mais plutét par un besoin de connaitre scientifiquement
quelle fut la condition matérielle, 'environnement politique et commercial de
I'Acadie & un moment donné du XVIIe siécle; plus précisément sous ’adminis-
tration de Perrot.

Nous avons utilisé les archives de I’Université de Moncton qui, en plus de
contenir la correspondance officielle du régime francais, comprend aussi une
documentation trés abondante de chercheurs et d’historiens. Nous tenons par
la méme occasion & remercier M. Ronald LeBlanc archiviste et le Pére An-
selme Chiasson qui, par leur aide et leurs conseils judicieux, ont facilité nos
recherches et nous ont donné la possibilité de publier ce travail.

Jean Daigle prof.

INTRODUCTION

Depuis 1670, la France avait inauguré en Acadie le régime
des gouverneurs royaux. Elle avait alors nommé & ce poste un
capitaine du régiment de Carignan, Hector de Grandfontaine.
Chambly lui avait succédé en mai 1673 et avait lui-méme été
remplacé par Le Neuf de la Valliére en 1678. Celui-ci sera gou-
verneur — sans appointements — jusqu’en avril 1684, lorsque
Perrot sera nommé par Versailles pour le remplacer. Si 1’on ex-
cepte Vintérim de Marson (1676-1678), Perrot est donc le 4e
gouverneur de I’Acadie, depuis que celle-ci a été rendue 3 la
France par le Traité de Bréda, et que la métropole a décidé d’y
envoyer des gouverneurs a terme.

Perrot sera en office de 1684 & 1687. C’est cette période pré-
cise de T’histoire de 1’Acadie que nous avons choisie d’étudier.
Nous avons d’abord cherché & connaitre 1le personnage de Perrot
lui-méme, en fouillant dans son passé et en tichant de découvrir
de quelles influences il jouissait & la Cour. Puis nous avons es-
sayé de saisir quelles étaient les relations politiques entre la
Nouvelle-France et 1’Acadie, & quel degré d’indépendance 1’Acadie
était parvenue a cette période donnée de son histoire. Ensuite,
nous avons dressé le bilan commercial de 1a colonie et évalué les
efforts tentés pour améliorer la situation, par la création de la
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Compagnie de I’Acadie. Enfin nous avons examiné la situation
religieuse en Acadie qui, en ces années a bénéficié de 1a premieére
visite officielle d’'un évéque de la Nouvelle-France.

Le gouverneur Perrot

Le titre de la Commission qui désigne La Valliére comme
gouverneur nous indique qu’il est choisi par le gouverneur de la
Nouvelle-France. “Commission de Monsieur de Frontenac du 16e
juillet 1678 au Sieur de la Valliére pour commander au pays de
I’Acadie en qualité de gouverneur en I’absence de M. de Cham-
bly. . .”! Cependant on retrouve quelques lignes plus loin la note
suivante: “Elle n’est point enregistrée (la Commission) et ne
donne point pouvoir de permettre la traitte ny la pesche aux An-
glais.”? Il apparait donc que la nomination du gouverneur de la
Nouvelle-France doit étre ratifiée par le Roi, qui spécifiera les
prérogatives des pouvoirs accordés au gouverneur d’Acadie. En
fait, le Roi n’approuvera la nomination de la Valliére gue le 5
aolit 1683.3

Lorsque celui-ci ’apprendra le ler mai 1684, il aura déja été
relevé de ses fonctions depuis le 10 avril 1684.4 A cette méme date
(10 avril), Perrot est nommé gouverneur d’Acadie. Celui-ci re-
tourne en France avant d’occuper son poste et il arrive 3 Port-
Royal en 1685, fort de sa commission qui disait:

Y]

. nous avons estimé important au bien de nostre service d’y établir

un gouverneur sur la suffisance et la fidélité du quel nous puissions nous repo-

ser de la conduite de nos subjets de la dite colonie, et pour cette effet nous

avons cru ne pouvoir faire un meilleur choix que du Sieur Perrot qui nous a

1%Emné gfelgve de son expérience et de sa fidélité dans le gouvernement de
ontréal.’”

Nous savons que Frangois-Marie Perrot avait été nommé
gouverneur de Montréal de 1669 & 1684. Il avait recu sa commis-
sion de gouverneur pour !’ile de Montréal le 13 juin 1669, de M.
Bretonvilliers, supérieur général des Sulpiciens, propriétaires de
I'ile. Dés son arrivée, Perrot tichera de recevoir une autre com-
mission, cette fois royale, car il n’était qu'un fonctionnaire pour
les Sulpiciens, et n’avait pas les mains libres. Le 11 février 1671,
Perrot recevra cette commission. A partir de ce moment, il va
mettre & 1’écart les Sulpiciens et prendre ses ordres directement
du Roi. Son administration n’a rien de spectaculaire, sinon qu’il
s’est brouillé avec toute la population de Montréal: des disputes
avec les Sulpiciens, les Indiens, les marchands etc.

En 1674, & cause des divergences d’idées dans le gouverne-
ment de Montréal, Perrot sera arrété par Frontenac. Aprés un
séjour de plusieurs mois au chateau Saint-Louis, il passera en
France ou il sera enfermé pendant trois semaines i la Bastille.

En 1675, il revient & Montréal reprendre son poste. On pour-
rait penser que Perrot s’était amendé aprés son emprisonnement
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4 la Bastille. I1 n’en fut rien. Il continuera de se quereller avec les
marchands et les religieux de Montréal. En 1681 et 1682, deux
réquisitoires, I'un de I'Intendant Duschesneau et 1’autre des Sul-
piciens condamnant les actions de Perrot, vont amener son inter-
diction le 3 aofit 1683:

“Sa Majesté étant mal satisfaite de la conduite que le Sr Perrot, gou-
verneur de Montréal, a tenu avec les Prestres du séminaire de cette
isle, sa majesté la Interdit et Interdit les fonctions de la dite charge fait
déffenses sad. Majesté aux officiers servant soubs ses ordres de le
reconnaitre & I’advenir en qualité de gouverneur.'’s

Comment avec un tel palmarés Perrot a-t-il pu étre nommé
gouverneur d’Acadie? Une seule réponse, les influences de sa fa-
mille & la cour.

Son pére, Jean Perrot était sieur de Saint-Dié et de Fercourt
et président de la Chambre des Comptes. Sa meére était la fille du
riche et grand audiencier de la Chancellerie; elle lui apporta en
dot le marquisat de Fercourt. Deux de ses fréres détenaient des
postes <importants en France. Charles fut président de 1la
Chambre des Comptes. Henri appartenait & 1’'0Ordre de Malte et
était un militaire trés compétent et admiré. Sa soeur, Claude-
Elizabeth épousa Benigne La Rageois, seigneur de Bretonvilliers.
Le frére de la Rageois était Alexandre de Bretonvilliers le deux-
iéme supérieur de la compagnie de Saint-Sulpice a Paris et comme
tel, seigneur de Montréal.

Vers les années 1678, un autre personnage va le supporter a
la cour. Ce sera Frangois Bellinzani, ancien directeur du com- -
merce et inspecteur des manufactures sous le ministére de Colbert
et ami de Talon. Perrot est donc trés bien représenté a la cour;
ses intéréts seront toujours bien surveillés et protégés par ses
amis. Grice & ces influences, il se verra attribuer le titre de gou-
verneur d’Acadie. La journée méme de la nomination de Perrot,
Berger est nommé lieutenant du roi en Acadie et sa commission
stipulait:

‘“. . . ordonnons et établissons lieutenant pour nous au gouvernement du
dit pais et coste de 1'Acadie pour pendant le terme de trois années a
compter de ce jourd’huy en l’absence du dit Sieur Perrot et soubs son

autorité en sa présence commander tant aux habitants du dit pais,
gu’'aux gens de guerre.”’7

En 1685, il est remplacé par Duret de La Boulaye qui s’établit
4 Chedabouctou.? Mais en 1686, lors de la visite de Mgr. St-Vallier,
Perrot étant absent, Villebon est gouverneur intérimaire.? Celui-ci
était un associé de Perrot dans ses entreprises. Il ira deux fois
comnlloe député de Perrot 3 Boston s’entretenir avec le gouver-
neur.

Une fois arrivé en Acadie, Perrot ne perd pas de temps; il
écrit directement au ministre pour solliciter la concession de La
Heéve. Il s’engage & mettre le fort de la Héve en état de défense
pourvu que le roi lui donne un missionnaire, un pilote et une
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vingtaine de soldats de plus, et lui fournisse une corvette de dix

canons. Perrot organisera un village avec un moulin et une

église.!l Il incitera les habitants & la péche, mais il n’expulsera
pas tout de suite les Bostonnais qui sont ,selon lui, indispensables
au commerce.'? Il répétera la méme demande en 1686.13 Les Aca-
diens faisaient du commerce avec les Anglais qui avaient trouvé
12 un débouché pour leurs marchandises car ces derniers venaient
tous les ans vendre les nécessités aux habitants; d’ailleurs, aucun
marchand francais de France ou de Québec ne se rendait sur les
rives acadiennes.

Perrot fit un commerce profitable avec son ami Nelson, un
marchand anglais. Leur amitié était telle qu’il lui confia son fils
Jacques-Henry. Perrot dit de lui dans une lettre: “Ce gentil
homme anglais, appelé Nelson, qui a toujours commercé a cette
coste et qui fait beaucoup de bien aux habitants par les grands
prests qu’il leur a fait dans leur grandes nécessités.”'* Perrot va
jusqu’d donner la permission aux Anglais de pécher et commercer
en Acadie. Ces derniers établiront méme des comptoirs a Port-
Royal: “Les-dits anglais ont fait bastir au Port-Royal de grands
magasins ou ils tiennent boutiques.”'> Pour tenter de prévenir ce
commerce illicite, Berger l’avait accepté comme membre de la
compagnie d’Acadie en 1685. Le nouvel actionnaire devait appor-
ter 9,000 livres dont 4,000 en marchandises; celles-ci seraient
transportées en Acadie ou on les échangerait contre le poisson
et la pelleterie. Mais Perrot, voyant une occasion de gain person-
nel, empéche le vaisseau d’aller porter ces marchandises & Port-
Royal afin d’y aller lui-méme et cela malgré un réglement de la
compagnie qui interdisait le commerce particulier & ses membres:
“I1 est expressement porté qu'aucun desd. intéressés ni de ceux
qui seront employés ne pourrons en aucune maniére commercer
pour leur proffit a peine de confiscation.”'® De plus, Perrot se
brouille avec Saint-Castin, chef des Abénaquis de la Riviére Pen-
tagouet. Ce dernier, résume trés bien les raisons de cette querelle
dans une lettre qu’il envoie au marquis de Denonville:

‘“Je vois bien son mal, il veut estre le seul marchand de I'Acadie, aussy
sera-t-il (sic), s’il plaist & Dieu de ma part, car tant qu’il sera dans le
pais, je tascheray a ne luy pas déplaire de ce coste-1a.”17

Relations Politiques

On sait qu’a cette époque le gouverneur de la Nouvelle-France
I’est également de toutes les possessions francaises en Amérique:
celles-ci comportent différentes divisions administratives, Québec,
Montréal, Trois-Riviéres, 1’Acadie et autres pays de la France
septentrionnale. A la téte de chacune de ces divisions adminis-
tratives se trouve un gouverneur particulier qui en principe, re-
léve du gouverneur général.

Lorsque Frontenac recoit sa commission le 7 avril 1672, nous
constatons qu’il est ‘. . . gouverneur et notre lieutenant-général
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en Canada, Acadie et Isle Terreneuve pour. . . avoir commande-
ment sur tous les gouverneurs et nos lieutenants qui sont dans
les dits pays.”'®

En 1676, Frontenac fera la nomination du Sieur de Marson
comme commandant en Acadie, pendant la captivité de Chambly,
et le Roi approuve cette nomination: “Je suis bien aise que vous
ayez envoyé le Sieur de Marson dans 1’Acadie.”!’ Frontenac, en
1678, nomme Le Neuf de la Vallidre comme gouverneur de 1’Aca-
die. Ces nominations, tout comme 1la commission de Frontenac
nous démontrent que les gouverneurs de 1I’Acadie relévent du
gouvernement central de la, Nouvelle-France.

Le tableau suivant, dressé par Trudel exprime graphiquement
la ligne d’autorité a ’époque: 2

ROI
'—' Ministre —l
gouverneur-général intendant
gouverneur particulier subdélégué de I'intendant

Telles sont les voies administratives établies. Cependant, une
connaissance exacte de la siutation géographique des deux colo-
nies semble faire défaut & Versailles. On ne se rend peut-étre pas
assez compte que les communications entre les deux ne s’établis-
sent pas facilement.

On remarque que dans le cas de La Vallidre, celui-ci est
obligé de prendre des initiatives sans recourir au gouverneur de
la Nouvelle-France. Ainsi, il accorde des permis de péche aux
Anglais.? De nombreux rapports bldmant son action sont envoyés
a Versailles; ceci pourrait expliquer en partie pourquoi La Val-
liere est relevé de ses fonctions le 10 avril 1684.2 Quant & son
successeur, Perrot, il sera nommé directement par Versailles.?
Le Roi s’apercevrait-il que le gouverneur-général ne peut pas
toujours voir a4 I’administration de I’Acadie? Serait-ce la raison
pour laguelle lors de la nomination de Perrot, le roi ne consulte
pas le gouverneur de la Nouvelle-France?

En avril 1684, Louis XIV envoie une lettre & M. de la Barre
Iui disant que bien qu’il soit commandant général de I’Acadie, et
que le Sieur Perrot doit étre en rapport avec lui, . . . vous devez
envoyer aucun ordre sur les lieux pour ce qui regarde le détail de
cette colonie estant difficile et méme impossible que vous en con-
naissiez de si loin les besoins.”?

Le Roi délimite donc les pouvoirs de La Barre. Son role sem-
ble en é&tre un de haute surveillance. Il doit aider le gouverneur



318 Dix-Neuviéme Cahier

de I’Acadie, mais sans toutefois s’ingérer dans l’administration
directe. En ce qui concerne I'Intendant, les directives sont sem-
blables:
“Sa Majesté ne veut pas que I'Intendant donne aulcun ordre au Gou-
verneur de 1'Acadie, mais quand il y a quelque chose qui regarde le

bien de son service, il peut luy escrire, et le Gouverneur, a cet égard
doyt suivre ses advis.’’25

Les “Lettres et Instructions du Roi” au successeur de M. de
la Barre, soit M. de Denonville, lui rappellent que

“, .. le commandement du dit pais (Acadie) a esté donné au Sr Perrot
4 qui sa Majesté fera dire de s’y en aller au plustost aprés avoir pris
les ordres du Sr de Denonville sur tout ce qu'il doibt faire dans son
gouvex;rzement dont elle veut qu’il luy rende compte le plus souvent pos-
sible.”

Perrot doit donc prendre ses ordres de Denonville, & qui il doit
rendre compte.

Notons qu’il y a contradiction entre les ordres données a de
la Barre et & Denonville. Mais il semble que cette contradiction
ne se trouve que dans la correspondance officielle et qu’en pra-
tique le gouverneur de 1’Acadie continue de communiquer directe-
ment avec la France.

Aprés son arrivée en Acadie, Perrot écrit directement au
ministre pour solliciter une seigneurie a la Heve.?7 Il répétera la
méme demande en 1686.2 Pourquoi ne le demande-t-il pas & Qué-
bec? Pourtant le gouvernement de Québec est autorisé a donner
de telles concessions. L.e Roi confirmera en 1689, ‘“la concession
faite au Sr Louis Damours Ecuyer Sr des Chauffour le 20 sep-
tembre de ’année 1684 par le dit Sr de la Barre et de Meulles de
la Riviére Richibouctou. . .”?? Ce geste posé par Perrot serait-il
une premiére manifestation d’indépendance de sa part? On a vu
que Perrot devait rendre compte de son administration au Sr de
Denonville mais il fait ses rapports directement au ministre.3

Tout de méme, c’est durant ’administration de Perrot que
I’Acadie sera témoin de deux visites officielles, celle de Mgr de
St-Vallier et celle de I'intendant de Meulles.

Celle de de Meulles, sur 'incitation de Versailles®, aura lieu
en 1685. De Meulles, en qualité “d’Intendant de Justice, police et
finance en Canada, Acadie, isle de Terreneuve et autres pays de
la France septentrionale’”, visitera tous les établissements de
I’Acadie et en fera une relation au Roi et au Ministre. Durant son
séjour, de Meulles posera des gestes d’autorité.

1) A Port Royal, il régle un litige entre le Sr Belisle et ses con-
cession-n-aiizres. L’acte est daté du “treize may 1686 et signé “De
Meulles”.

2) Un autre document du 12 mai 1686 est intitulé ‘“Ordonnance
de de Meulles contre les vagabonds du Port Royal.” Ayant appris
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que quelques habitants “au mépris de leur religion et & la honte
et confusion de la nation francaise vivaient dans leurs habitations
avec des sauvagesses. . . ”’ de Meulles défend i ‘‘toutes personnes
de quelque qualité ou condition qu’elles puissent étre n’estant pas
mariés de se faire servir par des sauvagesses ni de les retenir et

entretenir dans leurs domestiques sous peine de 500 L. d’amende
E2) ' 33

3) Dans son mémoire sur la baie de Chedabouctou, De Meulles
rend compte de I’état de I’habitation et demande & Mgr de Seigne-
lay de bien vouloir leur accorder ‘“une frégatte pour deux an-
nées.”’3

4) Enfin nous trouvons une ordonnance de M. de Meulles pour
la traite des pelleteries et de I'’eau de vie avec les sauvages de
I’Acadie. Il défend & qui que ce soit de violenter les Sauvages
pour le paiement de leurs dettes et de ‘““faire aucun prét d’eau de
vie auxdits sauvages.”

Avant de partir, de Meulles ordonne la tenue d’un deuxiéme
recensement en Acadie, lequel sera dressé au cours de I’année
1686. Mgr de St-Vallier arrivera cette méme année en Acadie.

Voici en résumé la situation démographique et matérielle de
PAcadie a cette date:3

Nombre des peuples 885 Ames

Fusils 222
Bestes & corne 986
Terres labourées 896 arpens
Moutons 759
Cochons 608

Le 6 juillet 1686, de Meulles quitte 1’Acadie. De retour en
Nouvelle-France, il rédige un “Mémoire touchant le Canada et
TAcadie”,” adressé & Jean-Baptiste de Seignelay, ministre et se-
crétaire d’état. Il dut ainsi que Mgr de St-Vallier, faire rapport
de sa visite au gouverneur, M. de Denonville, car le 10 novembre
1686, celui-ci écrivait une longue lettre au ministre sur 1’état de
la, colonie en général.® A propos de I’Acadie, il dit avoir “écris

fortement” a M. Perrot concernant le peu de cas que l’on fait de
la culture des terres.

I1 mentionne qu’il connait St-Castin et le recomande au Mi-
nistre: *“. .. si M. Perrot se dégoustait de son gouvernement, St-
Castin serait un vray homme pour donner 1a chasse aux forbans
et pour favoriser les pesches de M. de Chevry.”¥ L’histoire nous
dit que le ministre n’a pas tenu compte de cette derniére sugges-
tion du gouverneur Denonville. D’un autre ¢dté, nous voyons le
gouverneur Perrot communiquer directement avec la métropole,
bldmant la conduite de St-Castin. Il ajoute cependant qu’il “a
donné advis de cette affaire & M. de Denonville.”® Denonville n’a
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pas di en tenir compte puisque c’était le 10 novembre qu’il re-
commandait St-Castin au Ministre. Voild pour les relations entre
les deux colonies. Quant aux relations diplomatiques, comment
se réglaient-elles?

Si I’Acadie est dépendante de la Nouvelle-France, il nous
semble que ce doit étre le gouverneur de celle-ci qui régle les
relations diplomatiques avec la Nouvelle-Angleterre. C’est une
des attributions du gouverneur-général de la Nouvelle-France que
de s’occuper des relations avec les autres colonies européennes.*
En fait, qu’en est-il? En 1684, M. de 1a Barre écrivait au Ministre
lui demandant quelle conduite tenir vis-a-vis le colonel Dongan
(New York) “qui est remply de prétentions chimériques.”¥? De-
nonville qui le remplaca recut des instructions a ce sujet:

“Sa Majesté veut que le Sr de Denonville s’informe de ce détail (les
Anglais occupant des postes en Acadie) et envoye mesme au gouver-
neur de Boston pour lui expliquer les lieux de l'estendue de la domina-
tion francaise et luy demander de se contenir dans les limites de ce
qui appartient aux Anglais suivant les ordres que le Roy d'Angleterre
luy a donnez et don sa Majesté fera demander le renouvellement au
Roy a présent régnant.’’43(1685)

Il semble évident que c’est au gouverneur de Québec de traiter
avec les colonies anglaises, mais la question des permis de péche
ne semble pas réglée. “La question du commerce et de la péche
pratiqués par des Anglais—qui sont surtout des Bostonnais—est
la plus épineuse question de gouvernement en Acadie,” dit Ru-
milly.# Les gouverneurs tant Québecois gu’Acadiens tentent de
régler le probléme. Perrot, du moins officiellement, proteste lui
aussi, contre les empi¢tements anglais. Le 20 aoGt 1686, il écrit
au gouverneur Dudley, lui demandant satisfaction pour le geste
posé par le gouverneur de Pemquid qui avait fait saisir les mar-
chandises de Nelson, & Pentagouet, prétendant que c’était 14 un
territoire anglais.

Dans une autre lettre (29 aofit 1686), cette fois-ci au Colonel
Dongan, il se plaint du méme geste et demande justice “pour
n’estre pas obligé de se la faire luy mesme.”* Le méme jour il met
le Ministre au courant de cette initiative qu’il a prise. Il lui envoie
copie des lettres qu’il a écrites au Colonel Dongan et ajoute qu’il
a donné avis de cette affaire & M. de Denonville.%

Perrot outrepassait-il ses droits? En tout cas, Dongan dui
répond d’une maniére arrogante, le 6 octobre 1686: “. .. am not
aware that anything has been done to the French on their terri-
tories. But if you remain on the s0il of the King of England’s
province, you cannot expect peace, nor can I give you any satis-
faction.”¥ Le gouverneur d’Albany sait bien que Perrot n’est pas
en mesure d’empécher les pirateries des Anglais. Il n’est pas sans
savoir non plus que le Gouverneur d’Acadie commerce & son pro-
pre compte avec eux.’® Donc il méprise tout simplement la lettre
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de ce subalterne trop faible et qui ne proteste peut-étre que pour
la forme.

Alors, méme dans le domaine des affaires extérieures, do-
maine qui est spécifiquement du ressort du gouverneur de la
Nouvelle-France, il y a empiétement. Tantot c’est 1’'un, tantét c’est
I'autre qui traite directement avec le gouverneur de Boston ou
celui d’Albany.

I’ACADIE, POSSESSION FRANCAISE,
COMPTOIR ANGLAIS

Les désaccords qui existaient entre les gouverneurs de 1’Aca-
die, de Québec et celui de la Nouvelle-Angleterre étaient surtout
dus au commerce et & la question territoriale.

L’Acadie aprés avoir été découverte et possédée par les Fran-
¢ais jusqu’en 1665, passa aux Anglais qui durent la restituer en
1667, par le traité de Bréda. Les Anglais auraient donc fait con-
naissance des cOtes de I’Acadie et se seraient apercus qu ’elles
étaient “plus poissonneuse que la leur”.® I1 semble qu’aprés la
restitution du pays “ils ne purent pas s’empescher de continuer
leur commerce comme s’ils en eussent encore esté les maistres”.50
Ils ont donc continué & pécher sur les cbdtes de 1’Acadie. Cette
péche se faisait “quelques fois en vertu de permissions qui ont
esté donnez par le commandant, et souvent sans permission en
sorte que le commerce des Frangms en est fort interrompu.”
Comme exemple, “le sieur de la Valliére prend liberté pour la
pesche par les permissions qu’il donne aux anglois de venir pes-
cher sur ces costes, moyennant cinq pistolles.”>? Lies Anglais se
servaient des permissions recues “pas soubs pretexte de pesche
seulle, mais pour enlever touttes les pelleteries.”s?

La couronne frangaise se vit donc dans I’'obligation en mars
1684 de faire “. .. un arrest par lequel Sa Majesté déclara que les
vaisseaux estrangers, qui seroient trouvez faisant le commerce de
pelleteries ou la pesche le long de la dite coste, seroient pris et
amenez dans les ports de son Royaume pour y estre confisquez.”
Mais cet ordre du roi ne change pas la conduite des Anglais puis-
que deux ans plus tard Denonville dira que “les anglois ont ruyné
de poissons touttes leurs costes et qu’ils continuent de pescher
sur les nostres.”® Ce commerce de pelleteries et la peche faites
par les Anglais vont naturellement s’étendre et ceux-ci dev1en-
dront les fournisseurs des habitants de 1’Acadie.

Ce qui leur aidera a faire ce commerce c’est que la grande
majorité des habitants ne récoltent pas assez pour pourvoir a
leurs besoins. De Meulles nous dit qu’a Beaubassin . . . la plus-
part ont desja douze ou quinze Bestes a corne et mesme vingt”;
mais il ajoute que “. .. les vaches qui y sont i présent sont fort
petites et ne souffrent point qu’on tire leur laict que lorsque leur
veaux les taittent, ce qui empesche que les habitants ne puissent
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tirer de leurs bestiaux leur provision de boeurre.” D’ailleurs

ils (les habitants) ne se donnent point la peine de les faire venir
dans I’BEstable hors deux ou trois mois de L’année et Lorsqu’ils
en ont affaire pour les tuer.” Dans ce méme mémoire, I’intendant
dit aussi qu’ils ne récoltent pas assez de blé et ne peuvent se
passer des Anglais. “Il vient tous les ans, dit-il, dans ce Lieu une
barque angloise, au mois d’avril, qui leur apporte le reste de leur
petites necessitées, qu’ils acheptent pour des pelteries qu’ils ont
eu des sauvages.’’5

A Tentrée de la riviére St-Jean’ et au Port-Royal, ainsi
gquwaux Mines,® les habitants ont défriché des terres et peuvent
récolter assez pour leur subsistance. Mais . . . il faut observer que
depuis le port Royal jusqu'a Pentagouet (excepté l’entrée de la
riviére St-Jean) le peu de francois qu’il y a font le commerce de
leur traite qui est leur unique employ avec les anglois.”" Les ha-
bitants établis au Port Rossignol commercent aussi avec les An-
glais. D’ailleurs, ces derniers “. . . ont fait une petite maison qui
leur sert de magasin.”*0

A 1a Héve “la pluspart songent peu a faire valoir leurs terres,
ne s’attachant qu’a la traitte des pelteries avec les sauvages qu’ils
échangent ensuitte avec les anglois qui les viennent voir tous les
ans et lzur aportent toutes leurs necessitees. . . farines et du bis-
cuit...”

Plusieurs des habitants de I’Acadie ont d’ailleurs essuyé des
reproches de la part du gouverneur de la Nouvelle-France. Dans
un rapport au ministre, Denonville dira:

]

. . ¢’est une honte que des gens qui demeurent en ce pais la depuns
50 ans, de pére en fils, n'y recueillent pas un boisseau de bled et n'y
ayant pas mesme un Jardm C'est ce que jay reproche a quelques gens
de ce pais 14 que j’ay menacez de déposséder s'il ne défrichoient.’’s2

Méme si la plupart des terres et des bétes & corne étaient
négligées, il ne faut pas croire que rien ne se faisait:

. . . la plus part des femmes font elles-mesme des étamines dont elles
s’habillent, et leurs maris aussy. Elles font presque toutes des bas pour
leur famllle et passent d’en achepter. IIs ne se servent tous que de
souliers sauvages qu’ils font eux mesme,’’63

I1 semble que nous pouvons affirmer que malgré le nombre
de bétes & corne et des terres labourées, la plupart des gens de
I’Acadie devaient recevoir des produits de I’extérieur, et ces pro-
duits leur venaient des Anglais. “. . . il vient sur ces costes (Aca-
die) au moins trois ou quatre barques de Baston qui vendent a
bel prix quelles veullent, toutes les denrées aux habitans de I’A-
cadie.”®* Ou sont donc les Francais? Pourquoi Québec ne vient-il
pas commercer avec les habitants de I’Acadie? Peut-étre est-ce
a cause de 1a grande distance qui sépare I’Acadie de Québec: &
cette époque, on prenait ‘“presque un esté 3 faire ce voyage”¢ ou
encore & cause du désintéressement de la France. Une chose est
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certaine, c’est qu’ils n’ont pas aidé les habitants de I'Acadie. Le
sieur Berger nous dit: “. .. que ce qui donne lieu aux Anglois de
faire tout le traffic, est le peu de secours qu’on a donné jusque a
cette heure aux habitants du Port Royal et aultres de 1’Acadie.”’®
Les habitants du pays sont donc obligés de commercer avec les
Anglais de Boston.

Lorsque le roi prend conscience de ’importance du commerce
il propose un projet de neutralité qui sera conclu le 16 février,
1686. Les deux couronnes s’entendent sur le commerce et on peut
lire dans ’article cinquiéme:

“, .. que les Sujets de sa Majesté Trés-chrétienne ne se méleront d’au-
cun trafic, ne feront aucun commerce et ne pécheront point dans les
ports, riviéres, bayes, embouchiires de riviéres, rades, cotes, ou autres
lieux. . . et réciproquement les sujets de sa Majesté Britannique.’’é7

Aprés une telle entente, on croirait que c’est la fin du com-
merce avec les Anglais. Mais de Meulles au retour de son voyage
en Acadie nous dit:

“J’ay veu aux mines, & la Riviére St Jean et au port Royal, des anglois
qui y transigent et qui emportent et que, si cela dure, emporteront
toujours tout le benefice du pais. I1 y en a encore sur toute la coste de
I’'acadie, principalement ou il y a des habitations francoises. . . Les d.
anglais ont fait bastir au port Royal de grands magasins ol ils tiennent
boutiques. . . IIs y entretiendront la misere et la gueiiserie parmy les
peuples parce qu’ils empeschent que d’autres frangois s’y attachent et
fassent le proffit qu’ils font tous les ans.’’¢8

Dans un autre mémoire on nous dit que “. . . les Anglois de Bas-
ton se regardent comme seigneurs de toutes ces costes pour la
raison qu’il font perpetuellement et y font tout le commerce et
quils sont plus aimez des habitans que les francois mesme.”¥
Les habitants continuent donc de commercer avec les Anglais et
leur gouverneur ne fait pas exception. Denonville laisse entendre
au Ministre que Perrot: ‘... est de concert avec le gouvernement
de Baston.””®

A son arrivée, M. de Menneval nous dit: “On est informé que
le dit Sr Perrot’ a faict charger l’année derniére plus de 80
barriques d’eau de vie avec des vins et des toilles qu'il a faict
porter & Baston.””' Perrot, peut-étre pour se justifier, nous dit
qu’ils ont besoin des Anglais.

“Comme on ne peut pas encore se passer des Anglois de Baston, il ne
faut pas les exclure d’abord mais leur permettre de venir sescher leur
poisson sur les costes frangoises sans payer aulcun droit. Il faut seule-
ment les obliger & vendre leur poisson sur le lieu pour des marchan-
dises francgoises. . .”'72

Denonville de sa part nous dit: . .. qu’il ne convient pas au pais
pour 'advencer que les pesches se fassent en se servant des An-
glois.”” Perrot et les habitants de ’Acadie peuvent-ils étre excu-
sés de faire ce commerce avec les Anglais de Boston? Il sembile



L —J e



e

L’Acadie au temps du Sieur Perrot 325

que oui, et la principale raison est qu’ils ne recoivent aucune aide
de la France ni de Québec. Un mémoire non-signé nous dit que
“...c’est presque une necessité de les y laisser commencer, parce
que les peuples de I’Acadie ne peuvent avoir aucun secours des
francois.”” De Meulles résume la situation et excuse en méme
temps les habitants: “Les peuples de I’Acadie, dit-il, sont excu-
sables de l’inclination qu’ils ont pour les anglois, n’entendants
presque jamais parler de 1a France et n’en tirant aucun secours.””®

A la longue les habitants et les gouverneurs se découra-
geaient d’étre laissés sans aide et sans soutien de la France. Voici
ce que nous disait Menneval:

‘““Je commence & désespérer, écrit-il quelques mois aprés son arrivée,
de voir les navires que nous attendons toujours et qui cependant ne
viennent point. Si nous passons jusque a la Toussaint sans recevoir de
secours, je ne sais en vérité ce que je ferai, car je me vois dans des
ambarras dont un plus habile que moi aurait peire & se bien tirer. Si
I’année prochaine je ne sors d’ici, ou j’y mourai de chagrin ou je ferai
quelques pas qui déplaira a la cour, c¢’est-a-dire je sortirai d’iei sans
congé, quoi qu’il puisse arriver.”’7é

En somme on pourrait justifier la conduite des habitants de I’Aca-

die, puisqu’ils sont indirectement poussés par la mére-patrie a
faire ce commerce.

Aprés la lecture des documents de cette période, nous avons
I'impression que ceux qui ont vraiment tiré profit de cette colonie
appelée I’Acadie sont ni les Francais, ni les habitants de ces ter-
res, mais bien les Anglais. Ils font la péche, la traite des pellete-

ries et le commerce; ce territoire est donc pour eux un comptoir
rentable.

Comme nous ’avons déjid mentionné, il existait des désac-
cords au sujet des limites territoriales. Sous I'administration de
Perrot, la région de Pentagoudt située A l'ouest de la riviére
Sainte-Croix, était un territoire contesté a la fois par les Anglais
de la Nouvelle-Angleterre et par les habitants de 1’Acadie.

11 y avait alors & Pentagouét “le dit sieur de St Castin qui est
un gentilhomme officier dans le régiment de Carignan. Il est
hardy et entreprenant et aime les interests du Roy ayant toujours
tenu teste aux Anglois avec les sauvages du pays dont il s’est ren-
du maistre.”””” Dans une lettre au marquis de Denonville, St-Castin
nous dit en 1687, que les “Anglois sont venus avec 80 hommes
prendre possession de ce lieu et vont partout le long de la coste
jusques & la riviére Ste Croix qui est & 40 lieues d’icy vers 1’est,
ou ils disent estre leurs limites.”?8

Par quel traité, les Anglais prétendent-ils que ce territoire
est & eux? Le traité de Bréda de 1667 stipule que:

‘“Le ci-devant nommé seigneur le Roy de la Grande-Bretagne, restitue-
ra aussi et rendra au ci-dessus nommé seigneur le Roy trés-chrétien,
ou & ceux qui auront charge et mandement de sa part, scellé en bonne
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forme du grand sceau de France, le pays appelé 'Acadie, situé dans
I’Ameérique septentrionale, dont le Roy Trés-chrétien a autrefois joui:"'7?

Comme on peut constater le traité ne délimite pas les frontiéres
de I’Acadie. Mais dans un mémoire présenté au roi d’Angleterre
en 1687 on peut voir que I’Angleterre lors du traité n’avait aucune
prétention sur Pentagouét.

“, .. par les articles 10 et 11 du traité de Bréda il est expressement
déclaré que I’Acadie appartient au Roy nostre maistre, et qu’en exécu-
tion de ce traitée, le feu Roy d’Angleterre par sa dépesche du 6 Aoust,
1669, a envoyé ses ordres au chevallier Temple, pour lors Gouverneur
de Baston, de remettre I’Acadie. . . et nommément les forts et habita-
tions de Pentagouét qui en font partie.”’8

Aprés avoir regu ’ordre du roi, Temple ordonna au capitaine
Richard Walker de remettre ’Acadie au chevalier Grandfontaine.
Le 5 aofit 1670, Grandfontaine recevait: . .. la province de I'A-
cadie et nommément les forts et habitations de Pentagouét.”®

La Couronne anglaise avait donec reconnu en 1667 et les ha-
bitants de la Nouvelle-Angleterre en 1670 que le fort et les habi-
tations de Pentagouét appartenaient aux Francais.

Les années passent, on continue & faire la péche et le com-
merce des pelleteries dans les territoires frangais. Lors du projet
du Traité de Neutralité en 1686, on précise bien que:

.. . le présent traitté ne dérogera point a celuy de Bréda conclu entre
les deux Roys le 31 juillet 1667, au terme duquel aulcun Anglois ne
pourra faire la traitte de pelleteries, ny la pesche a la molue dans les
costes du dit pais appartenant au Roy de France soubs les peines
portez par le précédent article; & ’égard des limites du dit pais, elles
demeurent ainsy qu'elles ont esté réglez par le dit traitté sans qu’il
puisse y estre faict 4 I'avenir aulcun innovation.’”82

I1 est donc évident que la couronne anglaise reconnait encore en
1686 que Pentagouét est une possession frangaise. Mais les habi-
tants de Boston le reconnaissent-ils encore?

Ayant pris connaissance que Nelson avait déchargé a Penta-
gouét, une cargaison de vin, le sieur Palmer, juge de la Nouvelle-
York, donne 1’ordre suivant & Thomas Sharpe, capitaine de vais-
seau:

“T1 ira 4 Pentagouét et. . . il se transportera dans les lieux ol sont les
vins qu'il a saisis au nom de Sa Majesté Britannique et mettra dans son
bastiment tout ce qu’il pourra prendre. S’il trouve & son retour quel-
ques vaisseaux ou bastiments traittant ou ayant mis quelques marchan-
dises a terre dans le pais appartenant aux Anglois, il les saisira et les
aménera 4 Pemgquid.”8

Les Anglais se disent donc propriétaires des terres et dans une
lettre du 31 juillet 1686, le sieur Palmer ordonne & St-Castin de
ne pas s’interposer lorsque le vaisseau anglais ira chercher le vin.
11 va méme jusqu’a lui dire: ‘

“Ayant ordre de Sa Majesté Britannique de donner des terres a ceulx
qui en voudront, et confirmer aux aultres (sic) celles qu’ils ont marqué
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au dit Sieur de St-Castin, que comme il prétend en avoir une partie, il
le somme de la part du dit Roy de comparoistre pour sgavoir quelles
terres il souhaite posséder, lesquelles on luy confiera soubs le nom de
Sa Majesté Britannique en devenant son subjet.’’84

Il est certain que les habitants des colonies anglaises ne recon-
naissent plus le traité de Bréda ni I’entente entre le Chevalier de
Grandfontaine et le Chevalier Temple.

Cette prétention territoriale anglaise, le commerce et la
péche qu’ils font malgré les accords signés par les deux couron-
nes, ont causé de fortes frictions entre les deux pays.

En septembre 1687, St-Castin demande “30 soldats pour pou-
voir 8’y maintenir contre les continuelles insultes des Anglois.”’®
Dans une lettre, le ministre annonce a Monsieur De Denonville
gue le roi a “donné ordre au Sieur D‘Amblymont qui commande
les vaisseaux qu’Elle envoye en Canada, de rester pendant une
partie de 1’été sur les costes pour donner chasse aux forbans.’’8
En 1687, le roi envoie au Canada La Friponne, navire qui a ordre
d’empécher les Anglais de venir pécher et commercer avec les
habitants de I’Acadie. Il envoie aussi & bord de ce navire, 30 sol-
dats pour aider 4 défendre le pays.”

Malgré la présence de ces vaisseaux francais qui défendent
les cotes, les Anglais continuent de commercer, de pécher et de
se considérer comme malitres d’'une bonne partie de 1’Acadie et
indirectement de tout le “pais”.

Les prétentions anglaises sont difficilement excusables, parce
qu’ils avaient reconnu tout le territoire de I’Acadie comme pos-
session francaise. On pourrait peut-étre les justifier en disant que
les communications étaient lentes et qu’ils n’étaient pas au cou-
rant du traité de Neutralité. Mais peut-on dire la méme chose du
traité de Bréda de 1667, de I’entente entre Grandfontaine et Tem-
ple?

Il semble donc que 1’on puisse dire que I’Acadie est théorique-
ment une possession francaise mais en raison du commerce lu-
cratif des gens de la Nouvelle-Angleterre, elle est en réalité un
comptoir anglais.

LA COMPAGNIE DE LA PECHE SEDENTAIRE

Dans les pages précédentes nous avons dépeint 1’Acadie sous
un bien mauvais jour; cependant c’était la réalité. L’Acadie était
exploitée par les Anglais qui, en plus de retirer d’immenses béné-
fices, s’infiltraient de plus en plus dans le pays. La France, afin
de parer & cette ingérence économique et territoriale, mit sur
pied la Compagnie d’Acadie ou Compagnie de la Péche Séden-
taire. Sa formation, son but, ses priviléges et ses réalisations, tels
sont les points qui seront traités dans les pages suivantes.
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Le but visé par Colbert est d’assurer I’établissement d’un
empire commercial et colonial. Le premier pas vers 1’établisse-
ment de cet empire se fait lorsque Colbert, ministre du Roi a
cette époque, encourage en 1682, la création d’une Compagnie de
Péche Sédentaire sur les cotes de I’Acadie et & la riviére Saint-
Jean, le tout sous I’autorité du marquis de Chevry.

La nouvelle Compagnie sera formée du Sr Berger des Her-
meaux, protestant de La Rochelle, et des Sr Gabriel Gauthier,
Boucher et Mantes, bourgeois de Paris. L’entreprise verra &
établir des pécheurs sédentaires le long de la cote d’Acadie et des
liens commerciaux avec la France. La chartre attribuée & la Com-
pagnie octroyait beaucoup de pouvoirs et de priviléges; ainsi au
point de vue politique, elle avait le pouvoir de désigner les princi-
paux fonctionnaires a venir en Acadie, officiers, commandants,
bureaucrates. Cependant, I’acceptation dépendait entiérement du
gouvernement central mais cette restriction n’en était pas une
en réalité, car le roi acceptait sans hésiter les noms soumis par
la Compagnie. Du point de vue de la justice, le choix des juges
était laissé & la discrétien de la Compagnie “. . . mais nous lui
donnons le pouvoir de nommé & toutes les charges de judicature
les personnes qu’elle en jugera capables, pour en notre nom, ren-
dre la justice aux habitants de I’Acadie.”’®

La Compagnie détenait des privildges, tels que ’exemption
de taxes sur les marchandises et les vivres qu’elle enverrait au
pays, exemption des droits sur le sel, “droit de péche et de chasse
en la mer, riviere St-Jean et sur tout I’étendue de leur territoire,
permission de négocier avec les Iles et la colonie francaise de
I’Amérique et de la Nouvelle-France.”® Ces deux priviléges sont
trés importants car ils seront a l'origine de beaucoup de conflits
plus tard.

Les limites territoriales subiront des changements entre les
années 1682 et 1687. Le territoire concédé a la Compagnie était
délimité ainsi selon 1la charte de 1682, le Roi accordait & 1a Com-
pagnie les terres “. . . le long de la coste d’Acadie et de la riviére
Sainct-Jean, dans l’estendue de six lieues dans les environs de
I’habitation (Port-Royal).”? En 1684, la Compagnie voit sa con-
cession s’accroitre de tout le territoire se trouvant entre le cap
Campseau et la Baie Francaise et cela sur une profondeur de dix
lieues. L’année suivante, elle demandait et obtenait la concession
des iles de la Madeleine, de 1’ile Saint-Jean et du Cap Breton pour
une durée de vingt ans afin d’y effectuer la tuerie du loup marin.
Cet accroissement de territoire rendra plus difficile & la Compa-
gnie la tiche de faire respecter son monopole.

e
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Le poste principal est établi & Chédabouctou (aujourd’hui
Guysborough) et un fort y est élevé, le fort St-Louis. Un mémoire
de I’année 1684 estimait & 130 personnes la population de Chéda-
bouctou; des postes secondaires sont établis & La Heve, Port-
Royal, Fort Latour et Beaubassin.
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Comment alors expliquer 1’échec de la Compagnie entre les
années 1684 et 1687; pourtant tout semblait concourir 3 la réus-
site de I'entreprise: une richesse qui ne demandait qu’a étre ex-
ploitée, le poisson, et la possession de pouvoirs et de priviléges
qui faisaient d’elle la maitresse du pays. La réponse nous pour-
rons peut-&tre la trouver dans l'attribution du monopole. En effet,
toutes les compagnies qui exploitérent les richesses de la Nou-
velle-France connurent beaucoup de difficultés & faire respecter
leur monopole et la compagnie d’Acadie n’échappera pas a la
régle.

La Compagnie d’Acadie comme il en a été fait mention pré-
cédemment avait obtenu par sa charte, le monopole de péche, de
chasse et de commerce sur I’ensemble de ses concessions. Cepen-
dant depuis de nombreuses années, les pécheurs saisonniers et les
Anglais de Boston venaient pécher sur les cotes acadiennes et en
profitaient pour se livrer au commerce avec les habitants des
cotes. L’attribution du monopole signifiait donc pour ces gens la
fin, du moins en théorie, d’'un négoce trés profitable, mais la
réalité sera toute autre. Dans le contexte américain, un monopole
est respecté en autant que le détenteur posséde la puissance né-
cessaire pour le faire respecter. A cette époque, la France accorde
peu d’aide & la Compagnie, celle-ci est livrée & elle-méme, en sorte
qu’en 1684, nous retrouvons les pécheurs étrangers et bostonnais
le long des cOtes de I’Acadie, pratiquant la péche et le commerce
malgré I’'interdiction faite par le monopole. C’est dans ce contexte
que vivotera la Compagnie entre les années 1684 et 1687. Btu-
dions maintenant année par année les faits et gestes de cette
compagnie.

En 1684, le Roi nomme le Sr Berger, lieutenant en Acadie
‘.. . pendant le tems de trois années & compter de ce jourd’huy
en Pabsence du dit Sr Perrot et soubs son autorité en sa pré-
sence.”?! Etant 3 la fois, un des principaux chefs de la Compagnie
et un haut fonctionnaire du gouvernement, détenant aussi un
arrét du Roi qui interdisait aux vaisseaux étrangers de faire la
péche le long des cotes acadiennes, Berger travaillera avec ardeur
pour faire respecter son monopole. Au début de I’année, il avait
obtenu le rappel du gouverneur La Vallidre qu’on accusait de
complaisance & I’égard des Anglais, car ce dernier leur permettait
de pécher le long des cotes moyennant une certaine somme d’ar-
gent. Pouvait-il 8’y opposer? Il ne pouvait slirement pas les em-
pécher, ne possédant aucune flotte. Mais le fait de percevoir de
Pargent pour la péche, lequel argent aurait di revenir dans les
coffres de 1la Compagnie et les liens commerciaux qu’il entretient
avec les Anglais justifiaient son rappel. Finalement devant les
griefs accablants de la Compagnie, le gouvernement royal décida
de le rappeler. Berger se lance alors dans une attaque contre les
Anglais. Au mois de juillet et aolt, il capture 8 barques et en
confisque le poisson et les fourrures. Malgré cela, le bilan pour
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I’année 1684 n’est guére encourageant, comme le démontre ce
mémoire adressé au Roi:

‘“‘Une Compagnie qui s’est formée & Paris sur les avis du Sr Berger,
Marchand de La Rochelle pour un establissemen sous prétexte de pes-
che sedentaire au lieu nommé Chédabouctou & la coste d’Acadie a en-
voyé depuis deux ans un navire chaque année sans apparence d’aucun
succés de son entreprise.”72

La méme année, le 10 avril plus précisément, Perrot est nommé
gouverneur en Acadie avec ordre “. . . de maintenir le commerce
et le traffic.”® Le nouveau gouverneur arrive le 3 juin 1685. Il
semble s’intéresser au développement de 1’Acadie, car il demande
au Roi “. .. la concession du fort de L.a Héve, avec 50 soldats, une
corvette de 10 canons et 10 canons pour le fort; en retour il s’en-
gage a faire batir une maison, des magasins, un moulin, une
bourgade et de porter les habitants 3 la péche sédentaire.”” Con-
cernant la nomination du Sr Perrot un fait est & remarquer, elle
a été faite sans ’avis de 1a Compagnie qui selon sa charte possé-
dait le pouvoir de nommer les fonctionnaires de la colonie. Cette
nomination est surtout due & un jeu d’influence car il faut se rap-
peler que Perrot avait un lien de parenté avec l'intendant Talon.
De son coté, la Compagnie afin de s’assurer plus de profits, de-
mande en 1685:

“. .. pour aller a l'isle de la Magdeleine dans laquelle aussy bien que
dans l'isle St-Jean et l'isle du Cap Breton lad Compagnie fera des esta-
blissemens pour lad. tuerie qui ne se peut faire que de 3 années l'une
dans la mesme isle, si le Roy veut bien luy en accorder la concession.”’%

La Compagnie veut augmenter ses possibilités de profits devant
I’échec de la péche sédentaire, et il semble que cela ait réussi car
“ .. le 21 octobre un navire de poisson et huisles et de quelques
pelleteries abordait en France.”* Alors la Compagnie, encouragée
par ce succes réclame de l’aide pour faire face aux Anglais qui
sont pratiquement les maitres des cétes au point que “. . . tous les
habitants de Port Royal et autres de I’Acadie n’osoient sortir pour
aller & la pesche crainte des anglois et ne s’y hazarderoient ja-
mais si ’on n’y envoye quelques secours.”?’

Cette péche que la Compagnie tente de contrdler serait trés
avantageuse par les bénéfices de la vente & 1’étranger. Le com-
merce reprendrait de la vigueur en Acadie et une telle recrudes-
cence de P’activité économique attirerait forcément plus de popu-
lation, renforcissant ainsi la position francaise sur les bords de
I’Atlantique. Le Sr Riverin dans une lettre citait & titre d’exem-
ple la ville de Boston: “Baston et toutte la colonie nous en donne
un exemple qui faict honte & nostre nation puis qu’elle s’aug-
mente tous les jours par cette pesche qu’elle faict la plus grande
partie sur nos costes.”?®

Des mémoires anonymes et d’autres de I'intendant de Meul-
les, envoyés en France durant I'année 1686 ont exposé un projet
qui assurerait, & la France, le contréle de la péche et permettrait
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I’établissement, sur des bases solides, d’'un empire francais en
Amérique.

Ce projet visait, premiérement, & assurer les cotes contre
toutes entreprises étrangeres; deuxiémement, & envoyer tous les
ans deux vaisseaux de marchandises, afin d’inciter les pécheurs
sédentaires & échanger leur poisson et leur fourrure aux comp-
toirs de la Compagnie.

Pour assurer la compléte réussite de ce projet, de Meulles
pose comme condition primordiale, la mainmise de I’Etat sur la
Compagnie d’Acadie: le Roi deviendrait le principal actionnaire,
assurant & la Compagnie un capital plus important, de I’aide en
navires et en soldats. Il cite pour appuyer son projet, ’échec 1a-
mentable de tous les établissements ou entreprises privés qui
étaient surtout intéressés par le profit immédiat, réduisant par le
fait méme l’aide & apporter a la colonie. De Meulles fait alors
allusion a4 La Tour, De Mont, D’Aunay. Pour convaincre le Roi
du bien-fondé de cette entreprise, l'intendant fait miroiter aux
yeux du gouvernement royal le profit considérable qu’il tirerait
de I’établissement de liens commerciaux solides entre I’Acadie et
la France: l’'on échangerait la morue et les fourrures contre des
marchandises, vin, eau de vie, et autres objets de premiéres né-
cessités, comme il le dit lui-méme: “La France et I’Acadie sont
dans une disposition qu’ils semblent estre créer 1'un pour I’au-
tre.”’?

Gréace & ce commerce profitable et & 'augmentation de popu-
lation, I’Acadie se développerait jusqu’a s’imposer & ses voisins
et prendre la commande au nom du Roi de France, de toute la
région atlantique et par le fait méme de tout le territoire inté-
rieur.

Pour assurer la réalisation de ce projet, il faut avant tout
mettre fin & I'ingérence anglaise, rétablir la sécurité le long des
cOtes et arréter complétement la contrebande. Comment I’Etat et
1a Compagnie pourront-ils remplir ces conditions? Un mémoire
anonyme suggeére une solution en quatre points:

‘“Pour establir la pesche sédentaire, il est & propos de faire un lieu
capital du port Royal, et pour cet effet jette les fondements d’une ville
en faisant bastir quelques forteresses et autre chose nécessaire pour se
déffendre contre l'insulte de ses ennemis; il devoit encore a propos de
se fortifier du coste de Pentagouet ou de la riviére St-Georges pour
servir de barriére contre l'entreprise des anglois establis & Baston. Il
faudroit faire de plus trois grands establissements, l'un a la Haive,
T'autre quelque endroit au cap Breton et le troisiéme a l'isle Percée,
. . . 11 faudroit faire venir de France mil jeunnes gens dont il y en
auroit deux cents capables d’instruire les autres a la pesche.’’!00

En outre, de Meulles, dans un mémoire, suggére l'installation
d’une forteresse sur l'ile de Terre-Neuve pour s’assurer la com-
pléte maitrise de I'ile laquelle, & I’époque, était occupée par des
pécheurs anglais et espagnols, ainsi que la fondation d’une ville
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le long du St-Laurent. La Compagnie pourrait s’assurer le mono-
pole de la péche & la morue qui se fait sur les cOtes et mettre fin
4 lingérence anglaise.

Au sujet de I’établissement de liens commerciaux, 'intendant
recommande I’aménagement d’un port & Campseaux; cet endroit
deviendrait le point d’arrivée et de départ des échanges effectués
entre la colonie et la mére-patrie, grice & sa position stratégique,
étant plus prés de Québec et possédant 'avantage d’étre ouvert
douze mois par année. Le voyage étant raccourci de presque trois
semaines, le colit des marchandises diminuerait. Les vaisseaux,
pour le voyage de retour, chargeraient du poisson, des pelleteries,
de I'huile et des produits agricoles venus de Québec et le tout
serait dirigé vers la France et les Antilles frangaises.

Ce commerce faciliterait le trafic des marchandises et encou-
ragerait ’agriculture et la péche en Nouvelle-France. Expliquons
davantage la structure interne du commerce colonial en Acadie.

Comme il en a été fait mention auparavant, le mémoire pré-
voyait I’établissement de trois postes de commerce ou seraient
entreposés le blé, le vin, I’eau de vie et les marchandises & 'usage
du pays et de la traite. Les pécheurs établis le long de la cote
échangeraient leurs poissons et fourrures i ces magasins, puis
ces produits seraient dirigés vers Campseaux pour étre chargés
sur des vaisseaux en partance vers I’Europe et les Antilles fran-
caises. Afin d’augmenter la production, le mémoire recommandait
la venu de mille (1,000) jeunes gens en Acadie. Ce contingent
serait divisé en groupes de cing, chaque groupe ayant une cha-
loupe pour faire la péche. Puis par groupes de quatre chaloupes,
soit vingt personnes, ils s’établieraient dans un lieu, le long de
la cote pour former une ferme. Les gens en plus de se livrer & la
péche pratiqueraient 1’élevage et I’agriculture afin de se suffire
4 eux-mémes.

«, . . il faudroit obliger quatre chaloupes de choisir une belle place
pour faire leur pesche ou ils s’establieroient & demeures, sans toutes
fois estre de société, ce seroit vingt personnes qui feroient dans un
moment un espéce de village qui augmenteroit considérablement en
peu de temps et par conséquent les deux cents chaloupes estant divi-
sées par quatre feroient tout d’un coup cinquante villages.”’ 10!

Le mémoire suggdre aussi la fixation des prix afin d’éviter
une hausse, la formation d’une police pour assurer le maintien
de ’ordre, et I’attribution de neuf ou dix vaisseaux pour favoriser
le commerce et la sécurité des cotes. Ce beau projet qui apportait
la prospérité et la sécurité a I’Acadie et & la Compagnie ne verra
jamais le jour: la politique gouvernementale était de se décharger
de tous les projets entrainant des dépenses, de laisser les particu-
liers prendre les risques.

En dépit de ce projet, la situation de I’Acadie n’est guére
brillante; en 1686, la population émigre de plus en plus vers
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Boston, ne trouvant pas la sécurité le long des cotes ou s’exerce

continuellement le pillage. Le peu de pécheurs qui sont demeurés

doivent commercer avec les Anglais:
“1’Acadie est présentement si peu de chose n'estant aucunement main-
tenue et ne tirant aucun secours de la France que la plus part des
habitants par la fréquentation qu'ils ont avec les anglois et le com-
merce qu’'ils font continuellement avec eux ont abandonnés ces costes
pour s’establir autour de Baston, et aussy parcequ'ils ont été tourmen-
ter et piller plusieurs fois par les forbans.’’102

De Meulles ajoute cependant, que plusieurs familles revien-
draient, si elles étaient assurées de trouver sécurité a Port-Royal
et sur les cotes.

Mais qu’est-ce qui attirait les anglais en Acadie? A cette
époque, 1’économie de la Nouvelle-Angleterre dépendait unique-
ment du commerce et de la péche, leurs cotes devenant moins
poissonneuses, ils n’hésitérent pas a étendre leur territoire de
péche jusqu’en Acadie,

¢, . . les trafiquants puritains de la Nouvelle-Angleterre dit Haliburton,
prenaient sur les cotes de I’Acadie de 80,000 & 100,000 quintaux de pois-
son qu'ils séchaient et vendaient, en méme temps que de grandes

quantités d’huile, aux populations catholiques du Portugal, de la Médi-
terranée et des Antilles.”’103

Cependant, le probléme anglais n’est pas le seul tracas de la
Compagnie; le nouveau gouverneur, qui avait montré de si bon-
nes intentions 3 son arrivée, s’est lancé, tout comme son prédé-
cesseur, dans la contrebande. “On est informé que le dit Sr Perrot
a faict charger I’année derniére plus de 80 barriques d’eau de vie
avec des vins et des toilles qu’il a faict porter 4 Baston.”'? Berger,
pour mettre fin & ce commerce illicite, associe Perrot a4 la Com-
pagnie.

“Les Sieurs intéressez en la pesche sédentaire. . . convinrent d’associer
le dt Sr Perrot avec eux pour un cinge dans tous les fonds de leur So-
ciété pour tacher par 1a de retenir le Sr Perot de faire des choses preé-

judiciables a leur commerce et l'empescher de commercer en son
particulier comme il avoit fait peu avant au Montréal.”’!05

Le nouvel associé doit apporter 5000 livres dont 4000 livres en
marchandises, celles-ci devaient étre transportées en Acadie ol
elles seraient échangées contre le poisson et la pelleterie. Comme
nous 'avons dit plus haut, celui-ci trompa les espoirs de la Com-
pagnie en trafiquant & son propre compte et en donnant des per-
mis de péche aux Anglais.

Sa négligence, sa cupidité causérent un tort immense a la
Compagnie et & la colonie qu’il laissa lors de son rappel le 5 avril
1687, dans un piétre état. En somme, la compagnie d’Acadie de
1684 a4 1687 n’a remporté aucun succés valable mais pouvait-elle
faire autrement, car elle n’avait recu aucune aide du gouverne-
ment royal et était continuellement aux prises avec les Anglais
d’une part et la mauvaise administration des gouverneurs pour
qui le profit personnel primait sur le bien commun.
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LA VIE RELIGIEUSE

En dépit de ses troubles administratifs, politiques et com-
merciaux, on semble garder pour I’Acadie naissante, un but évan-
gélisateur. De 1604 A 1700, plus de trente missionnaires ont oeu-
vré en Acadie, dont cing dans la période qui nous intéresse ici.

Port Royal avait été érigé en paroisse ecclésiastique le 30
octobre 1678 par Mgr de Laval, alors évéque de Québec. I’Abbé
Louis Petit, prétre des Missions-Etrangéres, premier séculier &
revenir en Acadie depuis le départ de Jessé Fléché en juin 1612,
était nommé le méme jour, curé de la paroisse. Ce missionnaire
avait pris charge de la desserte de Port Royal et des autres mis-
sions de I’Acadie & I'automne 1676 aprés avoir recu, le 5 septem-
bre, ses lettres de “Grand Vicaire” pour Port Royal, Pentagouét,
le fleuve St-Jean et les cotes de ’Acadie. A la méme date (sept.
1676), le P. Claude Moireau, Récollet, recevait aussi des pouvoirs
de Mgr de Laval pour la mission de 1a riviére St-Jean. Il demeura
en Acadie jusqu’a 1’été de 1686, y desservant non seulement les
Sauvages, mais aussi les populations acadiennes échelonnées le
long de la St-Jean ainsi que celles des nouveaux établissements
de Beaubassin et du Bassin des Mines, a l’intérieur de la baie
Francaise, “faisant des missions depuis Menagouek & I’embou-
chure de cette riviére jusqu'a Jemsek, la seigneurie des Damours,
d’ou il remontait jusqu’a Medoctec.”'% Le P. Moireau fit deux
missions aux Mines: une en 1684 et V’autre en 1686 ou il fit 6
baptémes en chacune. Ces actes sont inscrits au registre qu’il te-
nait pour la riviére St-Jean et Beaubassin. A 1’été 1686, le P.
Moireau est rappelé & Québec pour y prendre le supériorat de la
maison des Récollets. Qui le remplaca alors & Beaubassin? Il n’est
pas facile de savoir de fagcon certaine. Dans le compte-rendu de
sa visite en Acadie, 1686, Mgr de St-Vallier dit:

“Is avaient été assistez jusques alors par un Pere Recollet, mais ayant
esté rappelé a Quebec pour y étre Superieur de leur Maison, je leur ay
donné un Prétre qui leur servira de Curé, comme ils le desirent.’ 107

Mais il ne nomme pas ce prétre.

L’autre prétre & venir inaugurer, avec M. Trouvé, les mis-
sions sulpiciennes en Acadie fut I’Abbé Geoffroy. Les auteurs
(Casgrain, Gaudet, Bernard) s’accordent & reconnaitre en lui,
celui dont Mgr de Saint Vallier dit dans le récit de sa visite &

Port-Royal:

“J’y ay mis un second Ecclesiastique, pour soulager le premier qui ne
pouvoit suffire & tous.’’108

Outre le Port-Royal et les environs, M. Geoffroy desservait
aussi la mission de Pentagouét. En revenant de son voyage en
France en 1’été 1687, il alla s’installer au Bassin des Mines pour
y rester jusqu'en 1692. En 1689, il y batit la premidre église pa-
roissiale Saint-Charles et fonda la premiére école. I1 est celui qui
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a le plus fait pour l'instruction de la jeunesse acadienne pendant
cette période.

‘‘Le grand vicaire Petit comprenait I'importance de consolider ces com-
mencements d'instruction primaire, et il chargea particuliérement de
ce soin ’Abbé Geoffroy qui s’y dévoua avec toute I’ardeur d’un jeune
prétre sorti d’hier de I'atmosphére enthousiaste du séminaire. Comme
il possédait quelque bien de famille, il ne se contenta pas de visiter les
classes, de suivre les progrés des éléves, de donner des conseils pour
I’enseignement, il batit & ses propres frais des maisons d'école et les
fournit des objets indispensables. . . La plus grande partie du temps de
cet excellent prétre se trouva donc employée a la surveillance de l'ins-
truction de la jeunesse et de ses travaux de construction.”'10?

Une autre grande figure missionnaire de 1’Acadie & cette
époque, fut I’Abbé Louis-Pierre Thury, prétre des Missions-Etran-
géres, qui vint en 1684, et ce pour 15 ans, partager les travaux
apostoliques de M. Petit et du P. Moireau. I1 fut d’abord envoyé
chez les Sauvages de Restigouche et de Miramichi ou il passa
I’hiver 1684-85. Au printemps de cette méme année il retourna
a Québec et revint & Miramichi 4 I’automne comme curé fondateur
pour y rester deux autres années. En 1687, il fut transféré a la
mission de Pentagouét.

“L'Abbé Thury fit batir & unc petite distance de ce fort une chapelle
temporaire autour de laquelle vint se grouper un village de cabanes
d’écorce. Cette chapelle ne se distinguait guére de ces cabanes que par
des proplolgtions un peu plus vastes et par la croix qui en surmontait la
toiture.”

11 faut dire aussi que ’Abbé Thury avait consacré une partie
de ses loisirs & des écrits sur les langues sauvages qui malheu-
reusement n’ont pas été conservés. “Il avait en particulier, traduit
en micmac les principaux offices liturgiques qu’il avait habitué
ses sauvages a chanter a ’église.”!!!

Yoyage de Mgr de Saint-Vallier

Jusqu’ici, le nom de Mgr de St-Vallier a été mentionné plu-
sieurs fois. Qui était-il donc? Disons tout d’abord que M. ’Abbé
Jean-Baptiste de la Croix Chevriéres de Saint-Vallier, appelé
Mgr de St-Vallier, n’était pas évéque encore en 1686. L’évéque de
Québec depuis 1659 était Mgr de Laval. En 1684, celui-ci,

. ., . dont le mauvais état de sa santé ruinée par un apostolat ardu et
laborieux de vingt-cing ans dans la colonie de la Nouvelle-France, exi-
geait qu’il vint & se démettre du fardeau de 1'épiscopat, passa en Eu-
rope en 1684, pour décider le roi de France a lui donner un successeur
au sidége épiscopal de Québec.”'!12

, Casgrain''’? dit que Mgr de St-Vallier a été choisi par Mgr de
~Laval pour &tre son coadjuteur. M. de St-Vallier était alors aumd-

\nier a la cour de Louis XIV. Sa consécration devait étre retardée
nar des difficultés entre Rome et le roi gallican. Mais quelles
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étaient ces difficultés? Le passage suivant par Groulx pourrait

éclairer ce point:
“Les historiens ont reproché au roi gallican ses empiétements sur le
pouvoir épiscopal. Pour tenir plus siirement en main le clergé colonial,
Louis XIV aurait préféré, pour chef de I'Eglise au Canada, un évéque
plutdt qu’un vicaire apostolique: celui-ci trop dépendant du Saint-Sidge.
Et il aurait voulu un évéque, suffragant de ’archevéque de Rouen, en

étroite dépendance par conséquent de I'autorité royale.’’!14

En attendant sa consécration, M. de St-Vallier demanda &
venir au Canada ‘“pour prendre connaissance des hommes et des
choses du pays avant de se charger définitivement de son admi-
nistration.”!'® Mgr de Laval “lui donna des lettres de grand-vi-
caire pour faciliter ses enquétes, ses visites et les connaissances
qu’il voulait acquérir sur les affaires de la colonie.”!¢

Mgr de St-Vallier s’embarque & La Rochelle en juin 1685.
A la fin de juillet, il arrive & Québec. I1 semble qu’initialement
Mgr de St-Vallier n’avait pas eu l'intention de se rendre en Aca-
die. Dans le récit de son voyage, il avoue avoir recu, alors qu’il
était & Québec une lettre de M. Thury, lui exposant ’état de I’A-
cadie et dit qu’en lisant les beaux et consolants témoignages du

missionnaire,

. . . mon coeur s’enflama, & je conceus dés lors le dessein d’entre-
prendre le voyage d’Acadie, pour aller voir de mes yeux les agreables
commencemens de celte Mission sedentaire, mais il falut en suspendre
I’execution, pour continuer mes visites dans la Colonie Francoise.”!l7

I1 finit la visite des paroisses de Québec puis, le mercredi
d’aprés Paques, c’était en avril, il partit pour ce long et fatigant
voyage. Le 18 mai, les voyageurs sont & Medogtek, premier fort
de I’Acadie, ou ils couchent. Les Sauvages sont contents de voir
Mgr et ils demandent des missionnaires. Mgr de St-Vallier se
rend ensuite au fort de Richibouctou avec un Prétre, et envoie
ses hommes au bas de la riviére St-Jean attendre une commodité

pour passer au Port-Royal. Richibouctou compte alors 50 Sau-
vages. Puis on va au fort Miramichi ol on avait ouvert une petite
mission durant I’hiver. On se souvient que c’est la mission de

I’Abbé Thury.
“Il y a un petit fort de quatre bastions formez de pieux, & dans ce
fort une maison ot Mr Tronsac fait sa demeure. Pres de 1a est un lieu
qu’'on appelle en langage du pais Skinoubondiche, & nous avons pris
aux environs les trois lieués que Mr Denis nous a données pour nédtre

Mission.”!18
De 14 on se rend & Chedabouctou ol la péche sédentaire est
établie et ou il y a 50 Francais “. . . que deux Peres Penitens de 1a

Province de Normandie ont grand soin d’instruire. Ces bons Reli-
gieux disent la Messe tous les jours, et font avec application tou- J

tes les fonctions Curiales.”!"?
Puis vient la visite & Beaubassin, “un des plus beaux havres/
du monde”. On y trouve 150 dmes sans compter trois famille7

e e



L’Acadie au temps du Sieur Perrot 339

chrétiennes de Sauvages qui s’y sont retirées pour y faire du blé
d’Inde.

“Leur Chapelle est petite, elle n’est que de torchis environné de pierres;

la couverture n’est que de paille, & le corps du batiment ne pouvant

pas durer long-temps, il faut penser & en construire une autre, avec un
Presbytére & un Cimetiére tout proche.”’ 120

La visite se poursuit ensuite par les Mines; Mgr y passa un
jour entier, y fit des exhortations, confessa, célébra la messe et
administra quelques baptémes, voyant aussi: “. . . & terminer
des divisions & des proceés”.

Enfin on se rendit & Port Royal, chef-lieu de I’Acadie. Mgr y
passa plus de neuf jours. M. de Villebon commandant de la place
en l'absence du gouverneur Perrot le recut grandiosement “. . .
avec ses gens sous les armes, & me fit en son particulier toutes
les honnétetez possibles”.'? Mais ce qui causa le plus de joie &
1’évéque, c’est la ferveur des gens.

Port-Royal compte alors 80 familles faisant pour le moins
600 ames dispersées jusqu'a 85 lieues sur la riviére, tous gens
portés a la piété.

“L’Eglise est assez jolie, & raisonnablement pourveué de
toutes choses.”'2 Le curé, comme on I'a déja vu, était M. Petit et
le second envoyé, M. Geoffroy. Le premier, dans une lettre adres-
sée 4 Mgr de St-Vallier avant sa visite, parle d’un homme qui lui
aidera 3 l’instruction de la jeunesse, faisant 1’école aux garcons.

“‘Cet homme est le seul avee qui je puisse m’entretenir de Dieu & coeur
ouvert, n’ayant d'ailleurs dans le voisinage nul secours spirituel depuis

neuf ans que je suis sans compagnon, & sans conseil au milieu de mille
difficultez. . .”'I123

D’aprés Gaudet, ce serait un nommé Pierre Chienet du Breuil
qui occupera en 1688 la commission de procureur du roi et celle
de juge de Port-Royal en 1690.

Dans cette lettre, M. Petit demandait un autre prétre sans
délai:

‘. . . pour aller non seulement secourir plusieurs pauvres familles qui
se sont établies 4 quinze lieugs d’ici, ou elles sont comme abandonnées,
le Pére Claude ni moy n’y pouvant aller; mais aussi pour pouvoir faire
des courses jusqu'a trente & quarante lieués, au Cap de Sable, & la
riviere de St. Jean, & autres lieux circonvoisins le long de cette céte, oit
il i’y a point de Missionaires. Monsieur de S. Castin en demande un
pour Pentagoiiet, ol il fait sa demeure ordinaire avec des Sauvages, qui
désirent se faire instruire. Ce gentilhomme a besoin luy-méme de ce
secours pour se soiitenir dans le bien.’’ 124

I1 dit avoir recu, pour I’Eglise, de I’aide de St-Castin et d’'un
autre particulier.

Mgr de St-Vallier rencontre a Port-Royal une religieuse
qu’il avait envoyée auparavant:

“J’ay reconnu avec plaisir qu’une bonne Soeur que j'avois envoyée de-
vant moy de Quebec en ce lieula, y avait déja fait beaucoup de bien
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pour les femmes et pour les filles; sa maison sera désormais le rendez-
vous des unes & des autres; elle apprendra a lire, 4 écrire & a travail-
ler & quelques-unes; elle pourra prendre des Pensionaires, & en trouver
dans leur nombre qui seront capables de luy succeder, & peut-étre
méme de faire une petite pepiniere de Maitresses d’école, pour répan-
dre dans le pails.”’!25

D’aprés Rumilly et Casgrain, c’est une religieuse de la Con-
grégation de Notre-Dame.

Mgr de St-Vallier revient 4 Beaubassin, repasse par Mira-
michi et au lieu de prendre la route de Restigouche et de Mat-
tanne pour se rendre a4 Québec, il prend celle de Percée pour y
visiter les lieux ou les habitants font la péche. Dés que la barque
arrive, il s’embarque pour Québec amenant trois jeunes filles de
Sauvages pour en mettre deux aux Ursulines, et une dans la mai-
son de Providence établie par lui & Québec.

La visite de Mgr de St-Vallier en Acadie est terminée, lais-
sant ’ame de ’Evéque pleine de projets et de désirs et celle des
missionnaires et des habitants pleine d’espoir. Il est & remarquer
que Mgr de St-Vallier n’administra pas le sacrement de Confir-
mation lors de cette visite. I1 le fera pour la premidre fois en
Acadie lors de la suivante, en 1689. Pour le moment, Mgr retourne
en France rendre compte de sa visite. Il regoit 4 la cour, 1’accueil
le plus bienveillant. Le Pape Innocent XI lui envoie ses bulles et
il est consacré évéque a Paris le 25 janvier 1688. La méme année
il revient au milieu de son troupeau de la Nouvelle-France.

Tel était I’apport de la France et de la Nouvelle-France aux
missions de I’Acadie de 1684 & 1688, alors que cette colonie est
sous le gouvernement du Sieur Francois Perrot.

Grace au zéle ardent de ces vaillants missionnaires, & 1’essor
donné par Monseigneur de St-Vallier lors de sa visite, et au se-
cours initial de la Mére-Patrie, I’'oeuvre d’évangélisation visée dés
le début a pu grandir jusqu’au jour ou I’Acadie elle-méme donna

son premier prétre en 1a personne de ’Abbé Mathurin Bourg, or-

donné en 1772 et qui se dépensa pendant vingt-deux ans au ser-
vice de ses fréres aux quatre coins des Provinces Maritimes.

CONCLUSION

L’impression générale qui se dégage 3 la suite de cette étude
en est une de déception. On est porté a se demander pourquoi la

France ne s’est pas intéressée 3 sa colonie de I’Acadie, qui au

point de vue stratégique était si bien placée pour lui permettre
de contrdler 'acceés & la Nouvelle-France et méme comme le dit
de Meulles: “. .. pour la rendre maitresse de toute T'Amérique
septentrionale.”'? De méme, au point de vue commercial, cette
colonie était riche de promesses. Pourquoi la France ne s’en est-
elle pas rendue compte? Pourtant de Meulles avait essayé, de lui
faire comprendre que “Sa Majesté s’appropriera un des plus beaux
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commerces qui soit au monde,”'? en développant la colonie de
I’Acadie.

On peut regretter que la politique francaise a cette époque
n’ait pas eu des vues plus larges et n’ait pas su apprécier la va-
leur de cette colonie qu’elle laissait végéter tandis que les colo-
nies anglaises tout a4 coOté croissaient et prospéraient, souvent &
ses dépens.

Une autre constatation qui se dégage de cette période c’est
qu’on semble étre & un point tournant de T’histoire politique de
I’Acadie. C’est & partir de 'administration de Perrot que les gou-
verneurs d’Acadie seront nommés directement par Versailles,
sans tenir compte des suggestions du gouverneur de la Nouvelle-
France. A compter de ce temps les gouverneurs d’Acadie seront
de plus en plus indépendants de celui de la Nouvelle-France. Mais
il est quand méme intéressant de noter que c’est précisément au
moment ou cette relative indépendance de 1’Acadie s’amorce, que
celle-ci est témoin de deux visites officielles de la Nouvelle-Fran-
ce, celle de I'intendant et celle de 1’évéque.

La période étudiée en est donc une de grand intérét car il s’y
manifeste en méme temps des tendances opposées — velleité
d’indépendance d’'un cOté et geste d’autorité et de contréle de
I’autre; indifférence de la métropole vis-a-vis sa colonie et ten-
tative de redressement par la formation de la Cie d’Acadie —
mais efforts vains, car le secours est trop limité. La France veut
récolter beaucoup tout en semant chichement!

ANNEXE 1

Recensement fait par M. de Meulles 1686

Intendant de la nouvelle france; de tous les Peuples de Beau-
bassin, Riviére St-Jean, Port Royal Isle percée et autres Costes
de I’Acadie, sy estant luy mesme transporté dans chacunes des
habitations au commencement de I'année 1686.

Sommaire de Recensement du Port Royal
qui fait le nombre de 592 ames

Familles Hommes et femmes Garsons filles
95 197 218 177
Fusils Bestes a corne Terres labourées Moutons Cochons
75 643 377 arpens 627 351

Sans y comprendre 30 soldats que le Roy y entretient
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Recensement des peuples qui sont au Cap de Sable dans I’Acadie

Sommaire
Ames Fusils Terres labourées bestes a corne
15 16 7 arpens 17

Recensement des peuples qui sont de
Port La Haive et de Mirliguaiche

Ames Fusils Terres labourées cochon
19 9 3 arpens 1

Recensement des habitans de la Baye des Mines
Sommaire

Ames Fusils Terres labourées bestes a corne Moutons Cochons
57 20 83 arpens 90 21 67

Recensement de la
Riviére St Jean, Pesmonguady, Megais & Pendagouet

Le long de toute cette coste il y a 16 ames sans y comprendre
les domestiques de chacun des d. seigneurs

Recensement des habitans de Chignitou dit Beaubassin
Sommaire

Ames Fusils Terres labourées bestes a corne Moutons cochons
127 102 426 arpens 236 111 189

Recensement des peuples de la Riviére de Miramichy, de
Chedabouctou, de Nepisigny et de Lisle Percee

Sommaire: 59 ames a

Recensement d’Acadie 1671 - 1752

“Ce recueil de recensements est une copie du volume 179 N, série
F, des Archives canadiennes, qui reproduit lui-méme le volume
566-1, de la serie G1 des Archives des Colonies. (Voir J. Ed. Roy,

Rapport sur les Archives de France, 502-3)
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ANNEXE 11
Charles R.

Trusty and well beloved, we greet you well.

Whereas in pursuance of the Treaty concluded at Breda the
21/31 of July 1667, we did by our letter of the 8th of March
1668/9, signify our final pleasure to you, that according to our
former letter to you of the 31st of December 1667, you should
immediately upon the receipt thereof give effectual orders for the
restoring forthwith and without all delay or difficulty to our good
Brother the most Christian King, or to such as he should thereto
appoint under the Great Seal of France, the Country of Lacady
situate in North America, which did formely belong unto the said
King, as namely the Fort and Habitations of Pentacouet, St John,
Port Royal, La Heve and Cape Sable, which His Subjects enjoyed
under His Authority til the English possetsed (sic) themselves of
them in years 1654 and 1655 since, and that you should proceed
therein really and sincerely conforming yourself in the Execution
thereof, to what is set down in the 10th and 11th Articles of the
said Treaty. Our Letters of the first of August, or any thing there-
in to the contrary in any wise notwithstanding, and whereas
some doubt has arisen to the Sieur Colbert, Ambassador with us
from our said good Brother, the most Christian King wether Our
said letters of the 8th March may not meet with some Difficultys
or delay in thein Execution.

We have thought fit upon the desires of the said Ambassador and
for the finally preventing and taking away all Scruples or Pre-
texts whasoever that can possibly be made for the nob obeying
our said former letters of the 8th of March, hereby to repeat that
our pleasure and accordingly it is our most express Will and
pleasure, That forthwith and without all manner of Doubts, Dif-
ficulties Scruples or Delays, whatsoever, you restore or cause to
be restored, to the said most Christian King, or to such as He
shall thereto appoint under the Great Seal of France, the said
Country of Lacady situate in North America, which did formely
belong unto the said King, as namely the Forts and Habitations
of Pentacouet, St John, Port Royal, La Heve, and Cape Sable,
which His Subjects ............................ And that you proceed herein
really and sincerely, conforming yourself in the Execution hereof
to what is set down in the 10th and 11th Articles of the said
Treaty, our Letters of the first of August or any thing therein to
the contrary in any wise notwithstanding: Whereof you are not
in any Wise to fail For which this shall be you Warrant Given
at our Court at Whitehall the 6th day of August 1669 in the 21st
year of our Reign.

RAC C11D 1:136 By His Majesty’s Command
signed Arlington
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Charles Roy

Fidelle et bien aimé, nous vous souhaitons bien; Puisque par nos
lettres du 31 decembre 1667, conformement au Traitté conclud a
Breda le 31 juillet aud. an Entre nous et nostre frere Le Roy tres
Chrestien Nous vous avons signiffié nostre plaisir pour 1jmme-
diate restitution a nostre d. frere ou a ceux quil auroit Commis
sur les grands Sgeaux de France du pais nommé Accadie en Nord
Amerique qui auparaavnt luy appartenoit, vous conformant en-
cela au dixieme et vinziesme article dud. Tratté, et apres nous
avons trouvé convenable pour certaines raisons avec ladvis de-
nostre Conseil par nos lettres du premier aoust de vous enjoindre
qu’en cas que led. pays n’eust esté par vous dellivré ou restitué
aud. Roy tres Chrestien conformement a nostre premiere lettre,
vous differiez et prolongiez la dellivrance djceluy pays jusqu’a
ce que vous eussiez receu nos nouveaux ordres la dessus; pre-
sentement nous trouvons a propos de vous signiffier par celle cy
nostre derniere volonté, et que conformement a nostre d. lettre
du 3le decembre 1667 jmmediatement recevant celle cy, vous
donniez ordres Effectifs pour Ca presente restitution sans dellay
ou difficulté aud. Roy tres Chrestien ou a celuy quil commettra
sur les grands sceaux de france, dud. pays d’Accadie Scitué en
Nord Amerique Lequel cy devant appartenoit aud. Roy, Comme
nommement les forts et habitations de aPntagouetz, St. Jean,
Port Royal, La Heve et Cap de Sable que ses Sujets ont possedé
soubs son authorité, jusques en 1654 et en 1655 que les Anglois
les en ont dépossedez et depuis en c¢a, Et que vous procediez en
cecy reellement et sinceremnt, vous conformant en ’execution de
cecy a ce qui est couché dans le 10e 1le Article dud. Traitté de
Breda, nonobstant ce qui est contenu dans nostre ditte lettre du
premier aoust dernier, Enquoy la persente sera vostre pouvoir,
ainsy nous vous disions adieu, Donné en nostre Cour de Witheal
le 8e mars 1669: et le 21e de nostre Regne

Par le Commandent de sa Majesté
Arlington
RAC C11D 1:135

Jean Daigle
Laurentine Chiasson, R.J.M.
Corinne LaPlante, r.h.s.j. J
Gérald Ouellet ,'
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The Anglicizing Common Schools Act
of 1871: A Study in Folklore

by MAUD HODY

I. The Common Schools Act

In May, 1871, New Brunswick passed An Act Relating to
Common Sechools, revolutionizing the operation of its public
schools. School attendance was to be free; schools were to be
supported by compulsory assessment. A third major provision was
that schools operated under the act were to be nonsectarian. The
New Brunswick Act of 1871 made no reference to the use of the
French language; regulations passed in the autumn of 1871
stated that selection of elementary French reading books was
under consideration.! It seems likely that the continuing of ins-
truction in the French language was so much taken for granted
that no further reference was necessary. French-English readers
for use in Acadian schools were prescribed in 1873; before 1880
a French-English primer, three Fernch-English readers, a com-
mercial arithmetic, and an elementary French grammar had been
prescribed for use in “schools composed of French children.””
The religiously-oriented textbooks of Quebec were unsuitable for
New Brunswick’s ‘“nonsectarian’ schools; the earliest French
readers were printed in Edinburgh. In 1876 Chauvreau, former
Minister of Education of Quebec, stated with apparent approval
that the French-English readers had been designed with the aim
of excluding from them everything which might belong to one
religion rather than to another.?

It is interesting to compare the results of the 1871 New
Brunswick Act, which encouraged the use of the French language
by its silence, with the 1897 Manitoba school legislation which
followed the Laurier-Greenway Compromise of 1896. Section 258
of the Manitoba Act stated:

When ten of the pupils in any school speak the French language,
or any language other than English as their native language, the teach-
ing of such pupils shall be conducted in French, or such other language
and English upon the bilingual system.

The resulting Babel of four types of bilingual certificates,
four types of bilingual schools, and demands for a teacher who
could teach one class in Gaelic, Polish, and English, led to the
elimination of all languages but English from the public schools
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of Manitoba in 1916. Thus a provision originally intended to
guarantee education in the French language resulted in its elimi-
nation.

II. Folklore

As early as 1898 a myth was starting to grow around the
1871 Act, a myth which shows every evidence of flourishing,
phoenix-like, for at least one hundred years. It may be stated as
follows:

The Common Schools Act of 1871 removed from the Acadian
schools rights which they had had by law until that time, and
forbade the use of French in the schools of New Brunswick. Al-
though French-language rights were partially restored by the
Compromise of 1875, Acadian schools remained in a parlous state.
Poverty and lack of education among Acadians today are direct
results of anglicization legally enforced by the 1871 Act4

It is instructive to watch this legend hatch and grow. The
shell cracks as Pascal Poirier describes the Compromise of 1875:

“. .. certains livres de lecture 4 'usage des Acadiens sont en
anglais avec traduction francgaise en regard. . .”S Perhaps by 1898
Pascal Poirier, who collaborated in their revision in 1881, had
forgotten that these books had been prescribed in 1873.

In 1920: “De plus, la loi (de 1871) prohibait I'enseignement
du francais qui était rayé du programme officiel.”® Our little
phoenix is now hatched.

Six years later LeGresley claimed that by the Compromise
of 1874 (sic):

“Dans les écoles fréquentées par les Acadiens, 1’'usage de la
langue frangaise était autorisé comme langue de communication,
et méme I’étude du francais jusqu’au sixiéme degré.””’

Another author: “Au lendemain de la tragédie de Caraquet ;"

(1875) un accord fut établi, qui reconnut aux Acadiens du Nou-
veau-Brunswick le droit & la petite école élémentaire dans les
paroisses ou ils constituent la majorité.”®

Rumilly generalizes his New Brunswick errotrs to include/ull
three Maritime provinces: “Les Acadiens des trois provinces
Maritimes ont perdu en quelques années sous le régime tant vanté
de la Confédération, le systéme scolaire qu’ils avaient pénible-
ment édifié.””?

The prestige-laden La Dualité Canadienne states:

La loi Tupper, en Nouvelle-Ecosse, et la loi de 1871, au Nouveau-Brun-
swick, imitées quelques années aprés par !'le-du-Prince-Edouard,
établissaient des écoles publiques, neutres et unilingues, c’est-a-dire
anglaises. 10
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Three years later:

En 1864, la Nouvelle-Ecosse adopte une loi qui bannit 1’'usage du fran-
cais dans les écoles. En 1871, le Nouveau-Brunswick en fait autant, et
en 1877, ¢’est au tour de I'lle du Prince-Edouard d’'imiter les deux autres
provinces. . . Ils en appelérent a la Cour supréme et au gouvernement
d’Ottawa, mais on leur dit que les écoles frangaises qui existaient avant
la Confédération n’avaient aucune existence légale.!!

Finally, in 1968, the English edition of Claude Julien’s Le
Canada: Derniére Chance de PEurope states:

In New Brunswick, to choose the Maritime Province where the situa-
tion looks brightest, the use of French in schools was banned in 1871,
four years after Confederation.!2

III. Conclusion

We have observed the maturation of a myth. The writer of
this paper suggests that it is an unconscious fabrication, nourish-
ed by inertia. We are on guard against the massive falsification
of history perpetrated by modern totalitarian regimes; are we
sufficiently aware of the more gentle and subtler deceptions of
our own historians?

IV. Bpilogue: Editorial, PEvangéline, March 30, 1968.

Une journée historique ce jeudi 28 mars 1968: le Nouveau-Brunswick
est devenu une province officiellement bilingue.

Comme le notait si bien le ministre de I'Education W. W. Meldrum,
on est bien éloigné de cette année 1871 lorsque I'Assemblée législative
avait décrété que l’anglais serait la langue d'instruction des écoles
publiques de la province, C’'était une autre époque.

|. Minutes of the Board of Education for 1871 are unaccountably missing. The regulation was pub-
lished in The Common Schools Act of New Brunswick. Regu{afions of the Board of Education.
St. John, 1872, p. 17.

2. Manual of the Common Schools Acts of N.B. 1871 & 1873. Regulations of the Board of Education.
Fredericton, Queen's Printer, 1873, p. 51.
Other texts were prescribed in the manual of 1877.

Chauveau, P. J. O. L'Instruction Publique au Canada, Québec, 1876, p. 170,
Every ''fact' in this statement is untrue.

Poirier, Pascal. Le Pare Lefebvre et I'Acadie, 1898, pp. 191, [92.

Albert, Thomas. Histoire du Madawaska, 1920, p. 260.

Le Gresiey, Omer. L'Enseignement du Frangais en Acadie (1604-1928), 1926 (?), p. 152. The Com-
promise, of course, makes no reference to the use of the French language.

Bernard, Antoine. L'Acadie Vivante, 1945, p. 129.

Rumilly, Robert. Histoire des Acadiens, Tome II, p. 776.

Wade, Mason, ed. La Dualité Canadienne, 1960, p. 376.

LeBlanc, Emery. Les Acadiens, 1963, p. 48. The appeel was on behalf of Roman Catholic schools,
not French schools.

Julien, Claude. Canada: Europe’s Last Chance, 1968, p. 129.
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Premier Enfant né en Acadie
1620

par Clarence J. d’Entremont, prétre

u&-f?'lawct—- RSN W
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Le document qui figure ci-dessus se trouve aux Archives r'nu-,'
nicipales de Libourne, prés Bordeaux, aux “Registres de Bap-
témes, 1629-1632", folio 107. Il se lit comme suit:

“‘Le susd(it) Jour 27 decemb(re) 1632 a este baptise ;
‘‘André Lanier nay en Canada coste de I’Acadie au por de !
“La Tour e fils de Loys Lasnier natif de dieppe en picar-
‘‘die e partant chrestien e Catholique et d’'une Femme Cana-
‘‘dienne e Led(it) baptesme a este fait souls condition
“qu’il n'eut point este baptisé e par estimation a este
“Jugé de L’age de douse ans ou environ Son parrain Arnaud
‘“‘dumas et bourge(o)is et marchant de La pré(sen)-
“t(e) Ville directeur de La Compagnie de La nouvelle
“France et marraine dam(oise)lle Jeanne fer(rand)

J. de Gaufreteau
“%. Dumas parrain
(L ? ?

Janne ferrand’”’
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G. Ducaunnés-Duval dans I’*Inventaire Sommaire des Archives de
la Gironde”{)), a reproduit cet acte dans les termes suivants:

“Baptéme d’André, nay en Canada, coste de I’'Acadie, et au

“Pin de la Tau, fils de Loys Lasnier, natif de Dieppe en

‘‘Picardie, partant chrestien et catholique, et d’'une fem-

‘““‘canadienne . . .; par estimation a esté jugé de 1'age de

‘‘douze ans, ou environ; parrain: Arnaud Dumas, bourgeois

‘‘et marchand, directeur de la compagnie de la Nouvelle-

‘‘France (27 décembre)’’.

I1 est clair que dans le document original il y a “de La Tour”
et non le “de la Tau” de I'Inventaire Sommaire. Quant au mot qui
précéde il est dans l'original assez voisin du mot “port”? pour
que le tout fasse “Port de La Tour”.

Baptisé sous condition en 1632 & Libourne, étant 4gé d’envi-
ron douze ans, cet enfant est donc né vers 1620, peut-étre en 1621,
puisque cette cérémonie du baptéme eut lieu & la fin de I’année.
11 serait, d’apres les documents parvenus jusqu’a nous, le premier
enfant de sang européen né en Acadie, peut-étre méme au Canada.

On a dit et écrit que Louis Hébert, premier colon canadien,
qui accompagna en 1606i3 M. de Monts en Acadie et gu’on y trouve
4 différentes reprises jusqu’avant Tarrivée d’Argall en 1613, y
vit naitre au cours de cette période au moins un de ses enfants.
L’abbé A. Couillard Després(¥) dira que son deuxiéme enfant,
Marie-Guillemette, naquit probablement & Port-Royal en 1606.
D’autres historiens ont affirmé gque son épouse, Marie Rollet,
l’avait accompagné en Acadie en 16106); mais aucun document
n’en fait mention(®). Il est certain d’'une part que Marie-Guille-
mette est née en France, & Paris ou 3 Dieppe!”, et que Marie
Rollet, d’autre part, ne partit pour le Canada avec son mari et ses
trois uniques enfants qu’en 1617, sa destination étant Québec(®.

“La Collection de Manuscrits. . . relatifs & la Nouvelle-Fran-
ce”’9, sous le titre “Le Premier Enfant Franc¢ois né en Amérique”,
donne: “Québec, le 24 Octobre, 1621 — Fust baptisé, Eustache,
fils de Sieur Martin (Abraham) et Margaret Langlois, sa femme”.
Mais Léon Roy, dans un article paru dans les “Mémoires de la
Société Généalogique Canadienne-Francaise” (!9, dit que I’honneur
d’avoir été le premier enfant né au Canada revient & une cousine
germaine d’Bustache Martin, du nom de Héléne Desportes, fille
de Pierre Desportes et de Francoise Langlois, quoique les diffé-
rents registres ou recensements la font naitre entre 1619 et 1621;
et, ce qui plus est, de I’avis de 'auteur méme de cet article il est
moins q(u()e probable que cette famille fut encore rendue & Québec
en 161900,

Quoiqu’il en soit du Canada, en Acadie méme on sait que
Phistoire donne 4 Mathieu Martin, né en 1636, le titre de premier
né en Acadie, parce que lorsque Cobequid lui fut concédé en 1689
on le dit “d’une des plus anciennes familles de I’Acadie y étant le
premier né”’{12),
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La naisance d’André Lasnier 4 Port Lia Tour 4 peu preés seize
ans plus tOt n’enléve pas nécessairement & Mathieu Martin son
titre de “premier né en Acadie” si 'on entend par ‘“‘premier né”
un enfant dont le pére et la meére étaient européens. En effet la
meére d’André Lasnier, dite “une Femme Canadienne”, était siire-
ment une Sauvagesse. Marcel Trudel(3 nous dira qu’au moins
jusqu’en 1627 et méme 1628 ‘““il n’est pas venu une seule Euro-
péenne en Acadie”’("). Le méme auteur, d’autre part, dira que “de
naissances, on ne compte en Acadie qu'une métisse, fille du jeune
La Tour et d’'une Souriquoise, en ou vers 1626, du nom de Jean-
ne(5), ce qui n’est pas tout-a-fait juste, le métis André Lasnier y
étant né six ans plut tot.

Robert Le Blant('® reproduisant en partie notre document
dira d’André Lasnier qu’il est “né au Port-La-Tour, du mariage de
Louis Lasnier . . . et d'une femme canadienne”. On ne peut pas
accepter, semble-t-il, que Louis Lasnier et cette femme canadien-
ne étaient mariés; du moins le document ne le comporte pas.
L’enfant dont le baptéme est enregistré & la suite du nétre est dit
“légitime”, mot qui semble avoir été omis délibérément dans
Pacte du baptéme d’André Lasnier. Cependant, quoique Marcel
Trudel dise!', en parlant de mariages, qu'en “Acadie on n’en
connait aucun” jusqu'en 1627 au moins, il est certain que les
Péres Récollets d’Aquitaine, qui furent en Acadie & partir de
1619, régularisérent un certain nombre d’“unions grossiéres con-
tractées entre les Francais et les squaws”, dont siirement celui de
Charles de La Tour, “car il parait par un acte authentique que
Jeanne de Latour fut 1égitimée”{!8),

Des auteurs, qui, & la suite d’'un “Mémoire particuliérement
venimeux élaboré (en 1633) par le procureur (nommé Picault)
du principal ennemi de la famille” La Tour('® et enchéri en 1644
par ce dernier(?), s’en prennent & la conduite des compagnons de
Charles de Biencourt et de Charles de La Tour, font grand cas de
leur “libertinage”. Dans cette affaire, comme trés souvent dans
semblables cas, surtout si on en veut aux personnages en ques-

tion, il semble bien que certains auteurs ont exagéré. On ne peut-

pas nier cependant qu’a I’époque gui nous occupe naquirent, dans
la région du Cap Sable en particulier, un certain nombre d’en-
fants illégitimes. §'il faut en croire Emile Lauvriére?), Charles
de La Tour lui-méme aurait encore eu, semble-t-il, peu de temps
aprés Jeanne deux autres filles métisses, qu’il amena en France
en 1632, dont ’ainée, Antoinette, fit profession en 1646 & 1’abbaye
de Beaumont(?), — Bt il y a eu notre André Lasnier, fils de Louis.

Qui était ce Louis Lasnier, natif de Dieppe? impossible de le
savoir(®), Les Lasnier ne nous sont pas inconnus, méme au Ca-
nada, ou il y a encore aujourd’hui de nombreuses familles de ce
nom, principalement dans la région de Chambly & Québec, comme
également des familles Bellehumeur qui sont aussi des Lasnier.
L’ancétre de cette famille n’est arrivé au Canada qu’en 175604,

/

e
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Quand et avec qui Louis Lasnier de Dieppe est-il venu en
Acadie? inutile de chercher & savoir. Sans vouloir faire des con-
jectures ni tirer des conclusions, notons que de 1610 & 1613 Diep-
pe fut pour Poutrincourt et son fils Biencourt le lieu de départ et
d’arrivée de leurs voyages 3 travers I’Atlantique, ainsi que leur
port d’avitaillement; en 1610 en particulier Poutrincourt partit
de Dieppe “avec nombre d’honnestes hommes et artisans”(®). En
Acadie, Louis Lasnier était sans doute du nombre des compagnons
de Biencourt et de La Tour dont il est fait mention plus haut.
Quant a David Lomeron, dans ses voyages annuels en Acadie &
partir de 1614, son point de départ et d’arrivée était La Rochelle.

Si on ne peut pas étre sir de l'arrivée de Louis Lasnier en
Acadie, il en est tout autrement, semble-t-il, de son retour en
France. Louis Lasnier n’ayant trouvé qu’a la fin de 1632 Y'occa-
sion de faire baptiser solennellement son enfant né vers 1620,
on peut supposer sans craindre de se tromper qu’il retourna en
* France, accompagné de cet enfant, vers la fin de 'été de 1632 avec
Charles de La Tour, lors de sa traversée record de dix-sept jours
du Cap Sable & La Rochelle®), lorsque celui-ci, Charles de La
Tour lui-méme, y amena, d’aprés Lauvriére, ses deux propres
filles métisses. Comme pour Charles de La Tour, dont il devait
stre le fidéle compagnon, ce voyage dut &tre son premier en Fran-
ce depuis qu’il en était parti pour la premiére fois. Quoique les
Péres Récollets étaient déja en Acadie peut-8tre dés avant la
naissance d’André et au Cap Sable sfirement depuis 1630 au
moins, “tant pour remettre les Francois au droit chemin de la
crainte de Dieu, qui avoient esté plusieurs années sans avoir esté
confessez, ny receil le S. Sacrement”, que pour convertir les Sau-
vages!?), il faut croire cependant, pour une raison ou pour une
autre, qu’ils ne purent pas se mettre en contact avec I’enfant pour
le baptiser{?),

Si au sujet de Louis Lasnier peu de choses nous est donné,
notre document en contient davantage au sujet du parrain, “Ar-
naud Dumas, bourgeois et marchand de la présente ville (de Li-
bourne), directeur de la Compagnie de la Nouvelle-France”.
Robert Le Blant dans son étude sur la Compagnie de la Nouvelle-
France déja cité, nous donne encore d’autres renseignements au
sujet de ce marchand, dont on trouve le nom écrit également
“Arnould Dumais”(®. Sa femme s’appelait Marie Chapperon. Il
avait trois fils qui également ‘“pratiquaient des affaires éten-
dues” 3, Déja en septembre, peu de jours apres son arrivée en
France, Charles de La Tour s’était mis en contact avec lui. Btant
un des directeurs de la Compagnie de la Nouvelle-France®®!), dont
I'nn des buts était I’organisation de I’Acadie, il n’est pas surpre-
nant de le voir agir comme parrain d’André Lasnier, qui, en au-
tant qu’on le sache, fut le premier fils de I’Acadie.

Quant 3 la marraine, Demoiselle Jeanne Ferrand, on n’en
connait rien. Notons que le maire de Libourne a la date ou 8’y fit
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ce baptéme était un “Sieur Ferrand” (2, Ce nom, dont la famille
était justement de la région de Bordeaux(®), n’a di avoir que de
trés rares représentants en Acadie et méme au Canada. Cependant
on le trouve précisément au Cap Sable une vingtaine d’années
plus tard, en 1653, et en relation avec Charles de La Tour lui-
méme, lorsque celui-ci donna et octroya une certaine étendue de
terre “au lieu dite Pombkoup”, 3 “noble homme, Pierre Ferrand”,
conjointement avec Philippe Mieus d’Entremont et leurs épouses,
“en considération du mérite particulier des dits sieurs d’Entre-
mont et Ferrand et des bons et fidéles services qu’ils nous ont
personnellement rendus”®%. C’est la seule mention qui est faite
en histoire de ce Pierre Ferrand.

Pour ce qui est de celui qui signe “J. de Gaufreteau”, on pour-
rait croire qu’il s’agit du ministre du baptéme(). Cependant la
généalogie de la famille “de Gaufreteau” de cette région ne com-
porte pas d’ecclésiastiques dont l’initiale était “J.”(%). Cette fa-
mille, qui s’illustra surtout au 17e sidcle, eut un certain nombre
de représentants du nom de Jean de Gaufreteau, dont le plus
connu, qui se trouvait dans la région de Bordeaux & I'époque qui
nous occupe, était, déja depuis un certain nombre d’années, con-
seiller au Parlement de cette ville, baron de Frans et de Paynor-
mand et seigneur de Blesignac; en 1619 il recevait des lettres de
bourgeoisie, qui lui octroyaient des priviléges spéciaux a Bor-
deaux((;;)’. Son pére s’appelait également Jean de Gaufreteau, dit
1’ainé38),

Il y a encore une autre signature, celle au-dessous de Dumas.
Nous n’avons pas réussi a la déchiffrer.

Quoiqu’il en soit de tous ces personnages, le principal est de
savoir que nous avons dans la personne d’André Lasnier, d’aprés
les documents parvenus jusqu’a nous, le premier enfant né en
Acadie. Quoiqu’il n’ait été que 50% francais, il n’en reste pas
moins qu’il doit étre considéré comme le premier fils de 1’Acadie.
Et méme il fut peut-étre en réalité le premier enfant né en terre
canadienne. Bt si on a cru devoir donner 4 Eustache Martin qui
ne naquit qu’en 1621 le titre de premier Francais né “en Améri-
que”, peut-étre André Lasnier fut-il le premier enfant avec sang
francais, et méme européen, i naitre en Amérique. N’oublions pas
que les “pilgrims” de Plymouth, au Massachusetts, ne sont arrivés
qu’'a la fin de 1620.

1) Série E Supplément, t. 1, ﬁ 168, sous la cote E Suppl. 4278,

2} Comparer avec l'orthographe de ''Jour" et '‘Tour'.

3) ""Mémoires de la Société Généalogique Canadienne-Frangaise™, vol. X!, nos | et 2, (Jan. et
Avril 1960), pp. 30-31.

54; "'Louis Hébert, Premier Colon Canadien et sa Famille”, 2e &d., Montréai, 1918, p. 46.

5) "Poutrincourt en Acadie', par Benjamin Sulte, dans '"Mémocires de la Société Royale du Cana-
da'’, 1884, vol. !, sect. |, p. 34.

263 "*Dictionnaire Général du Canada', por L. Le Jeune, Ottawa, 1931, t. |, p. 745.

7) ‘Dictionnaire Biographique du Canada’, Université Laval, Québec, vol. |, (1968), p. 376, —
"Mémoires de la Soc. Généalogique Can.-Fr.”, vol, I, no 3, (Jan. 1947), p. 168,

(8) ''Histoire de la Nouvelle-France - Vol. I, Le Comptoire — 1£04-1627"", par Marcel Trudel,
Montréal et Paris, 1966, p. 242.
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Québec, vol. 1, (1883), p. 6l. — Voir aussi dans “Le Bulletin des Recherches Historiques™, vol.
29, (1923), p. 144, “'Le premier Canadien-Frangais’, per Pierre-Georges Roy.
Loc. cit.,, pp. 165-168. .
Nous nous permettons de transcrire en entier la note numéro 8 de la page 166 de cet article
de Léon Roy, qui porte pour titre "Pierre Desportes et sa descendance’'—: '*Dans son ouvrage:
‘A travers les Registres’ (1885), p. 9, Mar Tanguay mentionne la naissance & Québec, en 1619,
de l'enfant d'Etienne Jonquet et d'Anne Hébert, fille de Louis Hébert. Cependant, dans son
'Dictionnaire Généalogique’, vol. | (1871) p. 326, le méme auteur s'était borné & signaler que
Champlain avait écrit {Part. 11, p. 3, édit. 1632): qu'Anne Hébert mourut en travail d'enfant,
en 1619, Il s'agissait vraisemblablement d'un enfant mort-né, qu'on ne peut compter comme le
premier Canadien’’. — Voir aussi 'Le Bulletin des Recherches Historiques”, vol. 48, (1942), pp.
205-208. — Eustache Martin lui-méme ne vécut que peu de temps; {cf. '"Notes sur les Registres
Jde Notre-Dame de Québec”, par J. B. A. Ferland, 2e éd., Québec, 1863, p. I5).
“Inventaire des Concessions en Fief et Seigneurie. . ., {Arcnives de la Prov. de Québec),
publié¢ par Pierre-Georges Roy, Québec, vol. IV, {1928), pp. 38-39. — "Une Colonie Féodale en
Amérique”’, par Rameau de Saint-Pére, Paris et Montréai, 1889, vol. Il, p. 323.
Op. cit., p. 242, note 16, et p. 440. .
Cependant, au dire de Rameau de St-Pére, (op.cit., vol, |, pp. 49 et 53, et vol. I, p. 321).
Madame de_Poutrincourt, qui, d'aprés lui, “est la premiére femme européenne qui soit passée
dans I'Amérique du Nord", y serait venue probablement en 1611. Adrien Hugue: pour sa part,
("Mémoires des Antiquaires- de Picardie’’, tome 44: "‘Jean de Poulrincourt”, Amiens et aris,
1932, p. 357), dira qu''une lettre du P. Biard, du 3l janvier l62I, témoigne de la présence de
cette dame en Acadie". Ces deux auteurs, ainsi que d'autres qui sont de la méme opinion, se
basent pour ce dire sur le Pére Auguste Carayon, S.J., dans son ouvrage "'Premiére mission des
Jésuites av Canada’, (Paris, 1864, p. 95), & qui e Pére Lucien Campeau, S.J., s'en prend dans
son 'Monumenta Novae Franciae — vol. |, La Premiére mision d'Acadie (1602-1616)", (Rome et
Québec, 1967, p. 218, note 54), pour avoir mal interprété un passage de la leftre du 31 janvier
1612 du P. Biard oi il est écrit “Unica hic adest domini Potrincourtii familia, sine faeminis”,
qui doit se rendre par "il n'y a ici (& Pori-Royal) que l'unique famille du seigneur Poutrin-
court, sans femmes''. Sans ce "sans femmes'' on pourrait croire que la famille de Poutrincourt
était au complet, y compris sa femme. C'est ce !106 le P, Carayon & compris, parce qu'il a mal
traduit ce ''sine feminis”" par "sans compfer les femmes'’, nous dit le P, Campeau, Ces_auteurs
ont pu aussi se laisser influencer par ce lignes de Lescarbot, (“Histoire de la Nouvelle-France’
nou. éd. par M. Edwin Tross, Paris, 1866, vol. I, p. 422): “"Le sieur de Poutrincourt estoit desi-
reux dés y avoit long temps de voir_ces terres de la Nouvelle-France, et y choisir quelque lieu
propre pour s'y retirer, avec sa famille, femme et enfants’; mais il ne s'agit pas ici d'un fait,
mais simplement d'un désir. . . .
Elle deviendra I'épouse de Martin d'Arpentigny, sieur de Martignon; (Voir "'Cours d'Histoire)
du Canada”, par J. B. A. Ferland, Québec, 1851, vol. I, p. 497. — "A History of Nova-Scotia
or Acadie”, by Beamish Murdoch, Halifax, 1865, vol. I, p. 69. — Rameau de St-Pére, op. cit.,
vol. 1, p. 74, et vol. Il, p. 303). , .
Article intitulé "'La Compagnie de la Nouvelle-France et La Restitution de I'Acadie {1627-1636)",
pa‘ru du?nls) “"Revue d'Histoire des Colonies”, Paris, tome 42, (1955, premier trimestre), pp. 69-93;
cf. p. 91).

p. cit., p. 502.
Rameau de St-Pdre, loc. cit. — Voir aussi “Les Récollets . . . Missionnaires en Acadie (1619-
1633)", par le R. P. Hugolin,_Lévis, 1912, p. I4.
Robert Le Blant, op. cit., Ip . . . .
Charles de Menou d'Aulnay, dans 'Mémoire instructif des choses que le sieur de la Tour a
faites en la Nouvelle-France', daté 1644; (cf. Biblio. Nat., Fonds Frangais, 18593, ff. 373 et

5q4.).

"La Tragédie d'un Peuple'’, nou. éd., Paris, 1924, t. |, p. 0. .
Voir aussi l'article du Pére Basile Babin, c.i.m., "Il y a trois sidcle’, paru dans I'Evangéline,
Moncton, en février et mars 1959; (cf. édition du I3 février). — A partic de la fin du_ léme
sigcle il devint trés difficile pour les enfants illégitimes d'entrer en religion; ces restrictions
imposées d'abord par Sixte Quint en 1587 ont ev force de lois jusqu’a la” mise en vigueur du
Code de Droit Canonique en 1918; {voir ''Jus Canonicum', par Wernz-Vidal, Romae, 1933, Tom.
til, “De Religiosis”, pp. 211-212). il ‘est donc probable que la profession refigleuse d'Antoinette
de St-Etienne de La Tour soit un indice qu'elle naquit d'un mariage légitime ou qu'elle fut
légitimée subséquemment par le mariage de ses parents. — Avant sa profession Antoinette
passa_huit mois_au Val-de-Gréce, ancien couvent de Paris, que la reine Anne d'Autriche venait
de faire construire, celle-ci I'y ayant fait venir pour entendre se belle voix. — Quant 3 sa soeur
cadFeHe, elle st décédée chez les Ursulines de Tours quelques années seulement aprés son arrivée
en France.

Le document dit "‘en Picardie’’; Dieppe est actuellement dans le département de Seine-Maritime,
en Normandie. . . K . .
Cet ancétre, qui était du diocdse d'Angers, s'appelait également Louis Lasnier; (voir I'article
“Lasnier dit Bellehumeur'', par Madame Louis-Joseph Doucet (née Yvonne Yon — Guyon), dans
“Mémoires de la Soc. Généalogique Can.-Fr.”, vol, Il, no 4, (Juin I949), pp. 237-245). — Ce
nom, nous dit Mme Doucet, s’est écrit également ''Lanier’’, ‘'Lennier”, “Lagnier’'. — Dans_un
travail paru tout récemment dans la nouvelle revue ‘French Canadian and Acadian Genealogical
Review", Quebec, vol. I, no I, {1968), intitulé ""Jean Guyon before his Departure for Canada’,
son auteur, Mme Pierre Montagne, & la page 24, fait allusion & un André Lasnier, couvreur, qui
en 1626 était & Mortagne, au sud de la Normandie, dans le département de I'Orne. On serait
curieux de savoir quel était le lien de parenté entre notre Louis Lasnier et cet autre Louis Lasnier
et cet autre André Lasnier. . .

Adrien Huguet, op. cit., p. 299.

Dans 'Gozette de Renaudot', (Bibli. Nat., cote 40 Lc2 |, 1633, p. 104), qui place l'arrivée en
France de Charles de La Tour en novembre, date que la grande majorité des auteurs ont adop-
tée, quoique d'aprés un certain nombre de documents authentiques Charles de La Tour était
déi§ a La Rochelle au début de septembre; (voir Adrien Huguet, op. cit., pp. 496-500. Robert
Le Biant, op. cit., pp. 90 et sqq.).
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{27} '"'Oeuvres de Champlain'', éd. de C.-H. Laverdiére, Québec, 1870, pp. 1298-99.

(28) Il n'est pas téméraire de supposer que ce fut sur les instances des Péres Récollets que ces en-
ants furent amenés en France ou ils pouvaient &tre élevés dans les pratiques religieuses, chose
qui aurait été trés difficile 3 cette époque s'ils étaient restés en Acadie. — Il est intéressant de
noter qu'il y a des raisons de croire que ces Péres Récollets de la Province d'Aquitaine étaient
du couvent de Libourne méme, (voir Robert Le Blant, op. cit., p. 78), lequel avait ét& fondé en
1611; ("Histoire de Libourne', par Raymond Guinodie, Bordeaux, 1845, vol. |, p. 166

{29) Adrien Huguet, op. Cit., p. 498. — Sa signature dans notre document est assez voisine de cette
ortaographe pour s'y méprendre. . .
(30) Robert Le Blant, op. <cit., p. 79. — Un de ces fils s'appelait Arnault comme son pére, d'od on

a donné au pére la désignation de Arnault ler et au fils celle de Arnault lIme. Faut-il y cher-
cher une explication du paragraphe qui dans notre document suit la signature de Dumas? On
pourrait tout aussi bien dire qu'il s'agit d'un P’ pour ''pére", ou encore d'un ‘‘M" pour
“marchand"’. . .

{31) 1l est étrange que son nom ne figure pas dans la liste de 1629 des Associés; (voir ''Documents
des Manuscrits . . . relatifs & la Nouvelle-France', vol. I, pp. 80-85).

(32) Archives municipales de Bordeaux, fome septiéme, "Inventaire Sommaire des Registres de La
Jurade, 1520-1783", par Ariste Duconnés-Duval, Bordeaux, vol. I (1901), p. 54

33) Voir "Dictionnaire Généalogique", {ur C. Tanguay, Montréal, 1887, vol. 4, p.'2|.
34} Roemeau de St-Pére, op. cit., pr. 412-413. .
35) On aura vite remarqué que l'acte du baptéme et cette signature sont de la méme_main.

36) Voir “"Chronique Bordeloise', (Archives du Chateau de La Bréde), par Jean de Gaufreteau,
Bordeaux, 1878, tome Il (1400-1638), 2me partie.

{37 Ariste Duconnés-Duval, op. cit., p. 41, — Jean de Goulreteau, op. cit., vol. Il, pp. 364 et sqq.
38) Ariste Duconnés-Duval, op. cit., vol. Ili, p. 37

A YOUS PROCURER

LES REGISTRES DE LA GASPESIE: BAPTEMES, MARIAGES et SEPUL-
TURES de 1752 a 1860. Tous ceux qui s'intéressent & l'histoire et aux généalo-
gies devraient se procurer ce travail. Le premier fascicule qui comprend 100
pages de texte est actuellement en vente au prix de $1.50. S’adresser a I’auteur:
ABBE PATRICE GALLANT, SAYABEC, CTE MATAPEDIA, Qué.

LES ROBICHAUD, HISTOIRE ET GENEALOGIE, par le Pére Donat Robi-
chaud. Ce livre de 264 pages fait le relevé de 853 familles et de 6,000 individus
du nom de Robichaud en Ameérique du nord et raconte leur histoire. Livre
intéressant et instructif comme on devrait en avoir pour chacune de nos fa-

milles acadiennes. En vente au prix de $3.75 chez 1'auteur: Pére Donat Robi-
/

chaud, Séminaire St-Charles, RR. 2, rue Ste-Anne, Bathurst, N.-B.

DIVERSITE DES LANGUES ET BILINGUISME, par le Frére Léopold Taillon,
c.s.c. Donnons, comme_exemple de l'intérét de ce volume, les titres des trois
derniers chapitres: 1) L'évolution du francais au N.-B. depuis 1775; 2) Causes
profondes de la nocivité de certain bilir}guisme scolaire; 3) Pour que ne s’é-
ternise pas I'institution franglais-joual. Ecrit “par un pédagogue de vaste ex-
périence. . . Etude limpide, écrite aveec verve et humour’”’ (recension de Mau-

rice Lebel). En vente & $2.25 I'unité & la Librairie Acadienne, Université de
Moncton.
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Nous présentons dans ce 20e Cahier plusieurs articles plutét
courls qui ne manqueront pas, espérons-le, d’intéresser les lecteurs.

Le premier est un Mémoire de Pintendant Demeulles en 1686
sur la fagon de faire la péche et de faire sécher le poisson @ Gaspé.
Ceux qui se souviennent du temps encore récent ot nos pécheurs
traitaient le poisson & peu prés de la méme fagon, trouveront inté-
ressant de constater que les termes usités par Demeulles sont encore
en usage chez nos Acadiens, comme les “graves”, les “chafauds”,
etc. Nous nous demandons si ce document a jamais été publié.

John-Frédéric Herbin (1860-1923) est Pauteur du livre “The
History of Grand Pré” qui a connu le succés d’au moins quatre
éditions et qui constitue le meilleur ouvrage sur Grand-Pré. Nous
savons tous que M. Herbin était d’origine acadienne; mais beau-
coup de gens ignorent comment et dans quelle mesure. Nous som-
mes donc heureux de présenter une lettre de M. Herbin lui-méme
a Placide Gaudet o il nous éclaire parfaitement sur ce sujet.

L’abbé Patrice Gallant a effectué trois voyages en France pour
relever dans les archives tous les actes qui concernent les exilés
acadiens en ce pays de 1756 & 1800. Le compte rendu qu’il nous
livre sur ses recherches et ses trouvailles nous prouve suffisamment

Pimportance de son travail et Pimportance d’en faire bénéficier le
public le plus tét possible.

L’origine des Brideau et des Thomas de Tracadie, N.-B., un
mémoire d’Olivier Bariault 1764-1776, une rectification du Pére
Dragon, jésuite, au sujet des deux missionnaires Jean Dolbeau de
Miscou dont les historiens n’ont fait qu'une seule et méme person-
ne, un article sur Joseph Guéguen, Pancétre de tous les Guéguen
de PAmérique, autant de sujets variés et intéressants.

Une initiative plaira & tout le monde, d’ailleurs elle est exigée
par la nature des choses: Nous publions, dans ce 20e Cahier, PIN-
DEX de tous les Cahiers parus & date, par ordre d’auteurs et par
ordre de sujets. Ce travail est dii au dévouement de notre secrétaire-
adjoint, M. Ronald LeBlanc.

Nous tenons & exprimer notre reconnaissance au gouvernement
du Nouveau-Brunswick pour Poctroi de mille dollars ($1,000) ac-
cordé pour une deuxiéme année consécutive. C’est gréce & ce mon-
tant que nous pouvons continuer la publication de notre revue,
les Cahiers.



Quelques projets de notre Société Historique

Expédition au Cap-Breton: Les 19 et 20 octobre prochain,
aura lieu un voyage en autobus au Cap-Breton; départ & 9 heures,
a.m., samedi, le 19; souper, veillée et coucher @ Chéticamp. Le
lendemain, dimanche, départ pour Louisbourg par la route du fa-
meux Cabot Trail; visite du site de la forteresse de Louisbourg et
des travaux de reconstruction; puis retour & Moncton le méme
jour.

Concours d’histoire: Comme le concours d’histoire d’Acadie
lancé Pan dernier fut un succés, le comité exécutif de la Société
Historique veut le Tccommencer cette année avec une nouvelle for-
mule, afin d’intéresser la jeunesse acadienne & notre glorieux passé.

Voyage en Louisiane: Tout le monde déplore le peu de rap-
ports qui existent entre les Acadiens de PAcadie et ceux de la Loui-
siane. Il est inconcevable qu’on n’établisse pas des liens permanents
entre ces deux groupes de méme origine. Il faudrait d’abord se
fréquenter plus souvent, se visiter d’un endroit & Pautre, pour se
mieux connaitre. C’est pourquoi la Société Historique Acadienne
se propose d’organiser un voyage en Louisiane en mars prochain.
Ce mois a été choisi parce que le plus agréable la-bas pour une
visite. Si ce projet se matérialise, les membres recevront en temps
tous les détails voulus.

L’ile Sainte-Croix: Notre groupe de la Nouvelle-Angleterre a
aussi ses projets. Le plus noble et sans doute le plus important est
celui d’obtenir que Uile Sainte-Croix devienne un parc historique
et qu'on y construise une Habitation Champlain. Cette ile fut le
berceau de la civilisation frangaise en Amérique puisque c’est ld
que le groupe de Champlain et de Monis passa son hiver en 1604,
leur premier en Amérique.

Ce 20e Calier est dédié & nos membres du groupe de la Nou-
velle-Angleterre qui en ont défrayé une bonne partie du cofit, par
‘une souscription faite entre eux & cette fin Pannée derniére. Un
grand merci & ces membres généreux, qui cependant, ont voulu

individuellement garder Panonymat.

La Direction
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Voyage de la Société Historique Acadienne aux iles Saint-Pierre et
Miquelon, le 14 juillet 1968. Aprés une réception officielle chez le gouverneur,
M. Buggia, le groupe, accompagné du maire de Saint-Pierre, monsieur
Lehuenec, déposa une gerbe de fleurs au monument aux morts.



Mémoire instructif de la maniére dont on fait
la pesche du poisson sec a I'isle Percée et
ailleurs, fait par Monsieur Demeulles,
Infendant de Canada
1686

Il faut avoir une chaloupe qui couste Cent Cinquante livres
toute apareillée et garnie; pour la dite pesche, il fault cinqg ma-
telots sur chaque chaloupe qui sont & la part pour les profitts;
c’est A dire que le bourgeois qui a equipé et envoyé le vaisseau
retire les trois quarts du bénéfice pour son vaisseau, les vituailles
et autres frais, qu’il est obligé de faire; et le quatriéme quart se
partage & tout I'équipage; le bourgeois donne encore & chacun
avant le départ de France, le pot de vin qui va & quatre, cinq ou
six escus, plus ou moins; le capitaine qui commande le vaisseau
n’a que sa part dans le proffit comme un matelot, mais il prend
un gargon qu’il choisit pour chaque chaloupe, et qui a sa part
comme les autres matelots, dont le capitaine profitte ayant la
liberté de luy donner pour gages, ce qu’il lui promét dez France.

Quand les matelots vont & la pesche on donne & chacun une
couple de gabettes (c’est un biscuit de mer) pour toutes choses,
et employent toute la journée a pescher. Ils reviennent le soir a
une ou deux heures de soleil, et soupent & leur retour; leur soupé
consiste en morue que 1’on fait cuire et qu’ils mangent sans beur-
re, huille ny vinaigre. Le dimanche & midy on leur donne du lard,
et le soir des febves et de la morue assaissonnée d’huile et de
vinaigre, le jeudy, ils ont une souppe, & midy avec des febves et
de la morue et le soir du lard.

Les dits matelots pescheurs partent a la pointe du jour dans
leurs chalouppes et vont mouiller avec un grapin & une ou deux
lieues au plus, et lorsqu’ils ont leur provision de morue et qu’ils
est I’heure de se retirer, ils reviennent a terre ou ils deschargent
leur morue; les cing hommes qui sont dans chaque chaloupe
portent la morue qu’ils ont pesché, dans un endroit qu’on nomme
chafaux ou il y a une grande table qu’on apelle étalle. L’'un évan-
tre la morue et la jette au second qui lui rond la teste en la
playant il luy casse un os qui fait qu’elle se sépare du corps aisé-
ment. Le troisidme couppe l'arreste qui est dans le corps, le plus
proprement qu’il peut avec des couteaux qui sont égallement
larges et sans pointe, c’est ce que I’on apelle habiller la morue,
aprés quoy, ils la jettent dans une brouette que les deux autres
transportent sur le chafaux, et en font des pilles larges de trois
pieds sur quatre de hault et telle longeur que I’on veult; on apelle
cela mettre la morue 3 la rime; ensuitte on jette beaucoup de sel
sur chaque lict de morue qu'on laisse ainsy deux ou trois jours
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au plus, aprés quoy on l'oste du dit chafaux avec des boyars pour
la porter au bord de la mer dans de grande timbres qui sont com-
me des cages d’osier ou on la lave pour oster tout son sel; aprés
cela on la met dans un endroit large de dix ou douze pieds en
quarré qu’on apelle galere ce qui est fait des perches. On laisse
de cette maniére la morue deux fois vingt quatre heures ce qu’on
apelle mettre la morue en paste et c’est pour égouter son eau.

Quand elle y a esté ce temps, on la porte sur des clez eslevées
de trois pieds de terre sur quatre de large, cela s’apelle vignaux
ou on estend la morue 1'une aprés 'autre, qu’on a le soin de re-
tourner deux fois le jour, quand elle est assez seiche, on la met
quatre a quatre sur les dite vignaux toujours les queues vis 2 vis
les teste on apelle cela mettre la morue en petits moutons, en-
suitte on grossit ces moutons en y augmentant le nombre des
morues, aprés quoy les pescheurs les ostent de dessus ces vignaux
pour les mettre sur des caillous ou ils en font des petites pilles en
rond, et toujours les testes en dedans des pilles, et la peau dessus,
afin que la pluie n’endomage pas la morue, quelquefois ils la font
seicher sur le galet, qui sont des caillous qu’ils étendent fort
uniment.

Aprés que ces petites pilles sont faittes et que ’on connoist
que la morue commance a suer, on ’estend sur le galet une a une,
et le soir on la met en plus grosses pilles qu’on laisse ainsy quinze
jours ou environ jusques & ce qu’elle commance i resuer de nou-
veau et pour lors on I’estend une seconde fois sur le mesme galet,
et sur le soir on la remet encore en plus grosse pilles, elle de-
meure ainsy jusques a ’embarquement et avant de la mettre dans
le vaisseau on luy donne ce qu'on apelle le dernier soleil qui est
de I’estendre tout de nouveau sur le galet, d’ou on la prend pour
la mettre dans le navire aprés ’avoir mis par quartrons qui sont
de trente deux morues dont on prend un compte fort exact pour
la mettre proprement dans le vaisseau, on se ser de fardages qui
sont des branches de bouleau et noisilliers sauvages avec leurs
feuilles, afin que le poisson se conserve sec et marchand. L’espi-
nette et autres bois gommeux n’y vallent rien.

On apelle chafaux, dont on a cy-devant parlé un bastiment
que 'on fait de perches au bord de I’eau, dont les deux tiers
avancent dans la mer et sont soustenus par des traitteaux. Ce
bastiment a la figure dune grange fort longue couverte de per-
ches et de branches de sapin; les costés sont aussy faits de cette
maniére, et on observe de mettre les branches si espoisses que le
vent le soleil ny puissent passer; ce bastiment a deux pignons
comme une grange; on esléve ce chafaux de six pieds de terre,
et il n’y a aussy que des perches pour plancher qui sont assez
grosses et les unes proche des autres; on y fait des trous pour
jetter a la mer les testes et tripes de morues.

A.C., CIID vol. 2, fol. 60



John-Frédéric Herbin (1860-1923) et sa famille

Lettre de John Frédéric Herbin & Placide Gaudet
Wolfville, N. S.
Sep. 22, 1905.
My dear Mr. Gaudet,

I trust you have received the book I sent you some days ago.
1 am glad to have it in your hands. Others may follow.

I have been delayed in getting some of the facts you ask for
and herewith send the information as far as I have been able to
secure it. Unfortunately when our home was broken up and our
family scattered some of the children being young the records of
births were lost.

My father came from Paris to England and then to Halifax.
He was born in Cambrai France. His mother Margaret died when
he was three years old. His father John when he was seven. He
left France because of political troubles.

He worked at his trade of watchmaker in Bedford N.S. for
a short time then came to Windsor, N. S. where he met my mo-
ther()), and where they were married in April or May 1869. The
children were born in the following year

John Frederic Herbin b. Feb. 8, 1860

Fedinand ...............ccoooviieiiinns 1861
Charles Vincent ........... ....cccooeeniens 1864
Frederick Leo .........cccccovveiinieins 1866
May Modeste ........cccoooeeiiiiiiin o 1868
William Bonaventure .................... 1870
Angela ..o 1871
Maude ...oooooveeeveieiieeeeeees Oct. 1874

We moved to Halifax in 1870 where my mother died Aug.
18t 1875. She is buried in Meteghan.

My father then came to Windsor, N. S. again with Frederick
and myself where we remained till 1881, when he went to Colo-
rado, U.S. A. He married Janet Kinsmond in 1877 in Windsor.
There are 3 children by this marriage. My father died in Colorado
in La Veta in 1897. His death was caused by spinal paralysis,
the cause of a fall.

After closing up my father’s business in Windsor I went to
colorado in December 1882 and remained there till April 1884,

(1) Morie Marguerite Robichaud, née & Meteghan le 20 juillet 1833, fille de Bonaventure et de
Osithe Comeau.
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teaching. I then came to Wolfville, N.S. & while following my
trade as watchmaker I took a B.A. course at Acadia College gra-
duating in 1890.

My mother always desired to keep her children catholics. I
went into my father’s store at 9 years of age and until I was 15
years old attended the catholic church. My father was a presby-
terian and stopped us from attending chapel. I have not joined
any church, my wife belongs to the Episcopal English Church
which I also attend tho’ not a communicant. I was baptised by
a catholic priest in Windsor, I think, and confirmed in Halifax.

I married June 3, 1897, Minnie Rounsefeld Simson.
Our children are

(1) Angela Marie b. Aug. 24, 1898

(2) Felice Evangeline March 6, 1900

(3) Frederic George Theodore b. May 2, 1901
(4) Harriet Yvonne b. May 12/04 d. Sep. 15/04

I have been in business here since 1874. I served on the Town
Council two years and as Mayor of the town for one year 1902.
I declined to serve a second year altho requested to do so.

Kindly send me the record of my mother’s family and any
publications that may serve me for the third edition of my history
to appear next year. I hope to add much relating to our people
after the deportation.

I read French easily but lack of opportunity to speak the
language has left me without that accomplishment. Trusting I
have given you all you ask for relating to our family

I remain with kind regards

Your obedient
John Frederic Herbin

(Université de Moncton, Arch. Acad. voir pl. g. Cor 71-25)



Les exilés acadiens en France

par Patrice Gallant, ptre

Durant trois séjours de trois semaines chacun, en France,
j’ai fait le relevé d’environ 3,000 actes de naissances, mariages et
sépultures consignés aux registres paroissiaux conservés aux ar-
chives départementales. Ce travail sera un précieux apport aux
généalogistes acadiens; car plusieurs familles acadiennes, apres
un séjour d’une quinzaine d’années en France, sont revenues au
pays; les Acadiens de la Louisiane y trouveront aussi d’intéres-
santes précisions sur leurs ancétres qui vécurent prés de 30 ans
en France, de 1758 & 1785.

Cet article n’est qu’un simple résumé. I1 comporte deux par-
ties: 1 — On sont allés d’abord les Acadiens & leur arrivée en
France? 2 — Que sont-ils devenus?

I
Ot sont allés d’abord les Acadiens 2 leur arrivée en France?

Trois envois principaux de captifs acadiens furent expédiés
en Burope (Rameau de St-Pére, Une Colonie féodale, pages 214
et suivantes)

1-— 1,500 Acadiens saisis dans le quartier des Mines en 1755,
envoyés d’abord en Nouvelle-Angleterre, furent par la suite ex-
pédiés en Angleterre, ou ils seraient parvenus en 1757. Ces pri-
sonniers souffrirent beaucoup pendant leur séjour dans ces ports
de mer, qui dura prés de sept ans., Les privations, le chagrin, les
maladies enlevérent les deux-cinquiémes de leur effectif. Aprés
la paix, les prisonniers furent transportés en France et placés
surtout & Morlaix. Morlaix est située dans le Finistére dont le
chef-lieu est Quimper. Il y a & Morlaix trois paroisses: St-Martin,
St-Mathieu, St-Mélaine. Les Acadiens furent placés surtout a St-
Martin, sur la rue Bourret. J’y ai relevé 86 actes, le premier étant
un mariage célébré le 7 novembre 1763 et le dernier du 19 janvier
1780, n’ayant pas jugé nécessaire de dépasser cette année-ld. A
St-Mathieu, j'ai trouvé 22 actes, du 21 juillet 1763 au 9 aot 1770;
aucun acte acadien aprés cette date. A St-Mélaine, 4 actes aca-
diens seulement, le premier, le baptéme (supplément des cérémo-
nies) d’Anastasie-Prudente, fille de Mathurin Granger et Gene-
vigve Terriot, “née et ondoyée dans I’Angleterre”.
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2 — Le deuxiéme envoi comprenait des Acadiens pris au Cap
Sable, c-a-d. & Pubnico; conduit d’abord a Halifax, il fut ensuite
expédié en Europe le 9 novembre 1759. Rameau de St-Pére se
demande si ces Acadiens ont été conduits en Angleterre, d’on ils
seraient revenus en France aprés la paix. Les registres de Cher-
bourg (Département de la Manche) existent toujours et ils sont,
dans le moment, & la Mairie. Par contre les archives départemen-
tales & St-Lo6 ont été détruites lors de la derniére guerre .J’ai fait
le relevé 4 Cherbourg de 246 actes acadiens des plus intéressants;
le premier, un mariage, le 29 mai 1759 et le dernier, un baptéme,
le 8 février 1775. Les Acadiens sont arrivés au moins par deux
bateaux: le premier, le 30 novembre 1758, venant de Louisbourg,
transportant des habitants de 1'Ile St-Jean (il en sera question
plus loin); le deuxiéme, le 14 janvier 1760 venant d’Halifax d’out
il était parti le 9 novembre précédent. Deux enfants sont nés dans
ce vaisseau: ‘“Louis-Marie Dubois, né le 16 décembre 1759 dans
le vaisseau parti d’Halifax et débarqué & Cherbourg le 14 janvier
1760, baptisé validement sur le vaisseau par Joseph Landry”.
“Isidore Viger, né le 20 décembre 1759 dans le transport anglais,
arrivé le 14 janvier 1760”. Un autre, Joseph-David Hébert est né
a Halifax le 27 octobre 1759, peu avant le départ. Les registres
mentionnent & la date du 15 au 30 janvier 1760, 8 baptémes d’en-
fants, nés, soit au Cap Sable (les registres mentionnent toujours
Quatre-Sables), soit & Halifax, soit sur le vaisseau; un est né le
8 décembre 1758; un autre 4gé de 8 mois. Ces gens étaient épuisés
et la plupart trés malades. Du 26 janvier 1760 3 la fin de la méme
année, plus de 40 décés sont enregistrés de ces acadiens arrivés
par ce vaisseau.

Un vaisseau était arrivé un an auparavant au Havre avec des
Acadiens venant également du Cap Sable. J’ai fait le relevé des
actes acadiens du Havre, 87 aux registres de Notre-Dame, 11 &
ceux de St-Francois. La premiére sépulture acadienne est du 15
février 1759. Il s’agit de “Marie Doucet, enfant de J oseph et Mar-
guerite Moulaison, native de Ste-Anne au Cap Sable en Amérique
septentrionale, dgée de 2V, Ans” Il s’agirait donc d’un vaisseau
qui aurait quitté le Cap Sable vers la fin de 1758. Aucun historien
n’en parle. Plusieurs familles sont venues de Cherbourg au Havre
entre les années 1764-1767. Un exemple: le mariage au Havre
le 30 avril 1764 de Pierre Pothier, fils de Pierre et feue Marie
Doucet, domicilié ici depuis un mois, 4gé de 24 ans; cy-devant de
Cherbourg et prisonnier en Angleterre durant trois ans; et Anne-
Marie Bernard, fille de Pierre et feue Marguerite Hébrt, native de
Beaubassin, 4gée de 21 ans; cy-devant de Cherbourg et en cette
paroisse depuis un mois.” Les actes acadiens cessent avec 1769.
3 — Le troisiéme envoi provenait de I’'Ile St-Jean. Plusieurs au-
teurs font mention de neuf vaisseaux qui déportérent les Acadiens
de I'lle St-Jean en France, de ’automne 1758 au printemps 1759.
Au dela de 2,200 personnes auraient été ainsi déportées. D’apres
Rameau de St-Pére (Une Colonie féodale, page 224), un navire
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entra dans le port Boulogne, poussé par la tempéte, le 26 décem-
bre 1758, venu de I'Ile St-Jean avec 179 passagers. A Boulogne-
sur-Mer (Département du Pas-de-Calais) il y a 2 paroisses: St-
Nicolas (Basse-Ville) et St-Joseph (Haute-Ville). J’ai recueilli
100 actes, presque tous de St-Nicolas. Les premiers sont des sé-
pultures commencant le 5 janvier 1759. En 1759 et 1760, 40 sépul-
tures. Le dernier acte acadien & Boulogne est un baptéme, le 20
avril 1768.

Le 80 novembre 1758, un autre vaisseau arrive & Cherboursg.
Plusieurs actes font les mentions suivantes: “Transféré en
France depuis que les Anglais se sont rendus maitres de Louis-
bourg, domicilié en cette ville depuis la St-André de la derniére
année”. Mariage le 2 juin 1759 de Léonard Giraud, chirurgien, et
Madeleine Boudrot, fille des feus Pierre et Marie Douaron, “décé-
dés pendant le trajet de Louisbourg en France”. 11 s’agit peut-étre
de ce vaisseau mentionné par Casgrain (Une seconde Acadie,
page 353)) qui resta trois mois au large de Plymouth avec ses
130 passagers & peine nourris et mourant de soif. A cherbourg,
le 12 aoflit 1760 a lieu le mariage de Joseph Deveau “veuf Marie
De la Croix, morte de maladie purulante & Plymouth ou elle fut
jetée & la mer”. Durant I'année 1759, il y eut a Cherbourg 30 sé-
pultures d’Acadiens.

Mais c’est surtout la région de Saint-Malo qui regut le plus
gros contingent d’Acadiens déportés de I'lle St-Jean: le Départe-
ment Ile-Vilaine, deux rividres qui donnent leurs noms au Dé-
partement, et les CoOtes-du-Nord. Les archives départementales
d’Ille-Vilaine sont & Rennes, considérée comme la capitale de la
Bretagne; celles des Cotes-du-Nord sont 4 St-Brieuc. Les actes
font mention de 5 paquebots anglais. Dans le Département d’Ille-
Vilaine, les Acadiens se sont refugiés aux endroits suivants:

ST-SERVAN. J'y ai relevé environ 700 actes; c’est probable-
ment 3 cet endroit que se trouvaient le plus d’Acadiens. Du 31
janvier 1759 au 27 juillet de la méme année, 44 sépultures. La
premidre sépulture, le 31 janvier, est celle de Hélene Leblanc,
enfant de Claude et Marie-Josephe, agée de 8 ans “arrivée depuis
peu de Louisbourg”. Dans les actes suivants, février 1759, les
personnes décédées sont dites: “arrivées par les derniers trans-
ports. Les morts sont dits originaires soit de I'Ile St-Jean, soit
de Louisbourg. Les derniers actes acadiens sont de la fin de 17 73.

ST-ENOGAT (DINARD). J’y ai relevé une centaine d’actes, le
premier, un mariage du 9 juillet 1769. Tous sont Acadiens de
1’Ile St-Jean. Le dernier acte est du 30 janvier 1774.

ST-SULIAC. J'y ai relevé une centaine d’actes également, de
mai 1769 au 29 octobre 1773. Les endroits qui suivent ont recu
beaucoup moins d’Acadiens et ceux-ci y sont restés beaucoup
moins longtemps. . .
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PLEURTUIT: 48 actes, le premier le 7 aolt 1769 et le dernier
le 27 mai 1767.

CHATEAUNEUF': Presque toutes des sépultures (16), du 15
avril 1759 au 13 septembre 1761.

ST-MALO: 3 mariages. Aucun Acadien 4 St-Malo méme.

ST-MELOIR DES ONDES: 12 actes, du 30 juin 1761 au 8 dé-
cembre 1768.

ST-COULOMB: 23 actes, du 4 avril 1760 au 22 mai 1771.

PARAME: 6 actes seulement. Par contre ’acte suivant est
trés intéressant. A Paramé le 17 juin 1760, Nicolas Bouchard,
natif du Canada, paroisse St-Thomas, diocése de Québec, fils de
feu Nicolas et Anne Sylvain, veuf de Marie Chiasson, a épousé
Cécile Caissy, fille de feu Jean et feue Cécile Hébert, veuve de
Pierre Grossin, originaire de Beauséjour; Pierre Grossin décédé
a I’Hopital St-Malo. Ci-inclus dans l'acte: “Certificat du Sieur
Commissaire de la Marine qui atteste la mort de Marie Chiasson
sur le rapport des passagers débarqués de cinq paquebots anglais
qui ont vu la dite Marie Chiasson mourir dans le transport.” Voir
Tanguay, vol. II, page 366: mariage de Nicolas Bouchard et Ma-
rie-Anne Chiasson, fille de Francois et Anne Doucet, 4 St-Thomas
de Montmagny le 10 octobre 1746.

Dans le Département des COTES-DU-NORD, les Acadiens se
sont refugiés surtout:

A PLOUER ol j’ai relevé 169 actes, du 12 mars 1760 au 9 décem-
bre 1774.

A PLEUDIHEN ou j'ai trouvé 222 actes, du 14 décembre 1759 au
17 avril 1774.

A PLESLIN, 38 actes du 28 juin 1760 au 11 février 1774.
A TRIGAVOU, 65 actes, du 6 mars 1760 au 26 février 1774.

A PLOUBALAY, 15 actes, du 3 mai 1759 au 9 mai 1768. Détails
intéressants concernant les premiéres sépultures. Sépultures le 3
mai 1759 de Francois Robichaud “mari d’Agathe Turpin, fugitif
de I’Acadie par l'invasion des anglais et relégué dans cette pa-
roisse, 4gé de 62 ans, décédé de 1a petite vérole, maladie inconnue
aux habitans de PAcadie”. Présent a l'inhumation, Jean-Pierre
Robichaud, son fils.

Sépulture le 5 mai 1759 de “Joseph Robichaud, 13 ans, fils de
Francois, transporté & St-Malo par les anglais, aprés la prise du
Cap Breton, décédé de 1a petite vérole”.

Suivent le 7 mai deux sépultures avec les mémes détails.

A LANGROLAY: 5 actes seulement, du 18 aott 1760 au 28 mars
1763.

A TREMEREUC: 29 actes, du 1 maij 1762 au 12 décembre 1775.
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II

Que sont-ils devenus?

1 — AUX COLONIES FRANCAISES, en GUYANNE

/

Lauvriére (Tragédie d’'un Peuple, Vol. II, page 201) cite un
recensement détaillé de Sinnamari, en Guyanne, & la date du 1
mai 1765 (Arch. Min. Colonies C14, Vol. XXVIII) On y compte
138 Acadiens dont 62 originaires de I’Acadie proprement dite, 50
de Louisbourg et 26 de I'lle St-Jean. Un recensement de Roche-
fort du 8 janvier 1770 nous donne d’intéressants détails sur ces
Acadiens, aux moyens desquels nous pourrions rétablir I'histoire
de plusieurs familles qui furent emmenées de I'Ile St-Jean a Louis-
bourg, transportées de Lousbourg en Angleterre, d’Angleterre en
France, et de France en Guyanne en 1764; puis ramenées en
France en 1765; mises en dépdt a l'ile d’Aix, d’ou elles furent
conduites & Rochefort. Toutes ces pérégrinations furent accom-
plies avec femmes et enfants et aprés quelles traverses’. (Ra-
meau, page 227)

2 -— A BELLE-ILE-SUR-MER.

Une autre tentative qui eut des résultats sérieux fut I'instal-
lation des Acadiens & Belle-Isle-en-Mer. L’abbé Le Loutre s’em-
ploya avec autant de zéle que de succés & l'installation de 78 fa-
milles (400 personnes) en novembre 1765; la plupart venaient de
Morlaix et quelques-unes de St-Malo.

Le 12 janvier 1767, le parlement de Rennes prescrit aux
recteurs des paroisses de Belle-Isle de faire en présence de M. Le
Loutre, un état de ces émigrés, contenant autant que possible,
tous les détails relatifs & chaque individu: le lieu de la naissance
pour lui, pour sa femme et pour ses enfants; les dates des déces,
de mariages. Ces déclarations furent consignées sur un registre
encore. existant. A la fin du registre des déclarations se trouve
une note signée par l'abbé Le Loutre, qui contient en substance
I’histoire de ces malheureuses familles: ‘“Les Acadiens placés
dans cette ile ont été transportés par les Anglais & Boston et
autres colonies anglaises, au mois d’octobre 1755; de ces colonies
ils ont été transférés en la Vieille Angleterre et dispersés en di-
vers endroits du royaume, dans le courant de I’année 1756. En
1763, aprés le traité de paix, ils ont été transportés en France
sur les gabares du Roy et placés en deux ports de mer: Saint-
Malo et Morlaix. En 1765, dans le courant du mois d’octobre, ils
sont venus en cette ile par ordre de Mgr le duc de Choiseul”.

Aux archives départementales de la Vendée, & la Roche-sur-
Yon, dans le fonds LANCO, se trouve un manuscrit trés précieux
sur les Acadiens de Belle-Isle.
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3 — AU POITOU

Le 15 septembre 1772, un role fut dressé de toutes les familles
acadiennes, & la veille du départ des Acadiens pour le Poitou. Ce
role comprend, & la date indiquée ci-dessus, 626 familles compo-
sées de 2,370 personnes. Il y a un supplément au réle qui porte le
total & 2,663 personnes, y compris celles de Belle-Isle. La-dessus,
1,500 sont destinées au Poitou; 497 sont déja parties. Le premier
convoi, venant de St-Malo, d’aprés Rameau, serait arrivé en 1774.

Ce fut un insuccés et dés 1775, les Acadiens quittent le Poi-
tou pour Nantes, sauf 21 familles. M. André Blanchard de La
Puye (Vienne) m’a fourni 250 actes acadiens de cette époque.
Le premier contingent quitte le Poitou pour Nantes le 24 octobre;
il comprend 28 familles; le 2e contingent, le 15 novembre 1775
avec 62 familles; le 3e contingent, le 7 décembre 1775 avec 103
familles; le 4e contingent, du 6 au 13 mars 1776 avec 78 familles.
En tout 271 familles.

4 -— EN LOUISIANE.

Ces familles s’installent & Nantes, surtout dans la paroisse
de St-Martin de Chantenay, & un endroit appelé I’'Hermitage;
quelques-unes dans les paroisses de St-Nicolas, St-Sébastien, St-
Léonard et & Paimboeuf, dans la région de Saint-Nazaire. J’ai
relevé de Chantenay, pour la période de 1776 a 1785, 292 actes.

Finalement, de Nantes, la plupart de ces familles sont expé-
diées en Louisiane. Il y eut 7 vaisseaux d’Acadiens pour la Loui-
siane en 1785.

Le ler vaisseau, Le Bon Papa: la liste des passagers du 29 avril
1785 comprend 34 familles composées de 156 personnes. Parti de
Nantes le 10 mai 1785, le vaisseau arrive & la Nouvelle-Orléans,
le 29 juillet.

Le 2e vaisseau: La Bergére: La liste du 7 avril 1785 comprend
72 familles composées de 267 personnes. Parti de Nantes le 12 mai
1785, ce vaisseau arrive a la Nouvelle-Orléans le 15 aofit.

Le 3e vaisseau: Le Beaumont: La liste du 29 mai 1785 comprend
45 familles composées de 178 personnes. Parti de Nantes le 11
juin 1785, le vaisseau arrive & la Nouvelle-Orléans le 19 aofit.

Le 4e vaisseau: Le St-Remi: la liste des passagers du 21 juin
1785 comprend d’abord 57 familles embarquées 4 Nantes, et 16
familles arrivées & Paimboeuf venant de Morlaix. En tout 310
personnes. A cette liste, il y a un supplément du 24 juin: 6 autres
familles; 26 personnes.

Le 5e vaisseau: L’Amitié. Parti de La Rochelle le 12 aoit 1785
et arrivé & la Nouvelle-Orléans le 7 novembre. La liste comprend
78 familles, 291 personne.
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Le 6e vaisseau: La Ville d’Archangel: parti de St-Malo le 12 aoiit
1785; arrivé 3 la Nouvelle-Orléans le 3 décembre; 54 familles,
330 personnes. '

Le 7e vaisseau: La Caroline; parti de Nantes le 15 octobre 1785;
arrivé & la Nouvelle-Orléans le 12 décembre; 25 familles, 75 per-
sonnes.

Tout le contingent comprenait 371 familles; 1633 personnes.

5 — AU CANADA

11 est trés intéressant et trés important également de savoir
que plusieurs familles acadiennes de la région de St-Malo, en
particulier de Pleudihen et de Plouér, plutét que se rendre au
Poitou, ont préféré revenir en Canada, en passant par I'ile Jersey
ou I’Angleterre. Dans le réle de 1772, il est dit de quelques-unes
de ces familles qu’elles sont “en fuite en Angleterre”. Ce qui si-
gnifie qu'elles sont parties sans autorisation du gouvernement
francais. Dans une lettre de Lemoyne au ministre Bertin, le 18
avril 1773, il est dit que “8 familles établies & Plouér et Pleudihen
ont déserté et ont passé en Angleterre”. Engagées par les Robin,
nous les retrouvons les unes en Gaspésie, les autres & ’ancienne
fle St-Jean, avant d’aller, pour la plupart, s’établir d’'une maniére
définitive au Cap-Breton.

Voici une liste incompléte de ces familles.
Revenues en Gaspésie: (Voir Régistres de la Gaspésie par P.
Gallant, ptre.)

Olivier Bariault, I’ancétre des Bariault de Carleton et de St-Louis
de Kent. Son frére, Jean-Baptiste et ses 4 soeurs ont préféré par-
tir d’abord pour le Poitou ensuite pour la Louisiane.

Michel Bourg: la famille de 1’abbé Bourg.

La veuve Olivier Daigle: Olivier Daigle est décédé & St-Servan le
3 juillet 1774; 40 ans.

Grégoire Daigle, le frére d’Olivier.
Simon Henri

La veuve Pierre Landry
Jean-Baptiste Lavache (célibataire)
Marin Leblanc

Amand Leblane, frére de Marin.
Joseph Leblane dit Bourquet

Michel Quessy
La veuve Joseph Robichaud (Claire Leblanc)

Charles Terriot, fils de Joseph et Marie Melanson, de Pleudihen,
marié 3 Paspébiac 28 février 1808 & Anne Dickson.
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FAMILLES REVENUES A L'ILE-ST-JEAN, puis au CAP-BRE-
TON, surtout & CHETICAMP, et &4 POMQUET sur la péninsule de
la N.-E.: Alexis Doiron; Josaphat Doiron, fils d’Alexis; Pierre
Aucoin; Jean Commeau; Jean Landry; Joseph Melanson;
Charles Broussard; Grégoire Maillet; Pierre Duon; Germain
Boudrot; Georges Charpentier.

N.B. Un prochain article traitera des Acadiens refugiés a St-
Pierre et Miquelon et de leur déportation & La Rochelle.

Patrice Gallant, ptre.



Joseph Guéguen

par L. Le Guennec

La Venelle au Son est, dans son exiguité, 'un des coins les
plus pittoresques de la paroisse de St-Melaine. Le passé y dort
presque intact, entre les vieilles facades gothiques dont les étages,
surplombant sur des tétes de poutres apparentes, se penchent
I’'un vers l'autre, comme pour s’accoler, en projetant de belles om-
bres romantiques, telles qu’on en voit dans les lithographies de
Cicéri ou de Rouargue. L'une de ces maisons, celle qu'occupe de-
puis longtemps le restaurant du Petit Chaperon Rouge, était ha-
bitée sous le régne de Louis XIV par une famille Guéguen, qu'on
retrouve dans la paroisse dés les premiéres années du XVIIe
siécle, sans qu'il soit possible de remonter au-deld. Ces registres
n’existant plus pour la période antérieure. Jean Guéguen, époux
d’Anne ou Francoise Le Beuf, eut comme petit-fils Frangois Gué-
guen, marié en 1665 &4 Marguerite Rolland, d’out naquit Jean Gué-
guen, époux en 1688 d’Elisabeth ou Isabelle Aubry.

De ce mariage issurent onze enfants, dont le quatriéme,
Jacques Philippe Guéguen, baptisé le 3 Septembre 1706, épousa
en 1737 Anne Hamones, fils d’Hervé Hamonés et d’Anne Robin.

Une premiére fille, née de cette union et nommée Madeleine
3 son baptéme, le 3 Mars 1740, fut suivie le 2 Mai 1741 d’un pre-
mier garcon, auquel son parrain, Joseph Fouber, imposa le pré-
nom de Joseph. Vient ensuite une seconde fille, Marguerite, bap-
tisée le 6 Mars 1743 et, quelques années ensuite, un deuxiéme
garcon, Jean-Pierre, baptisé le 22 Mai 1749. La postérité de
Jacques Guéguen et d’Anne Hamonés s’arréta la. Du reste, la
mére mourait six ans plus tard, & ’dge de 36 ans, le 28 Février
1756.

De son vivant, en 1752, elle avait consenti au départ de son
fils Joseph, que le R. P. Manach, également Morlaisien et “Saint
Melainais” de naissance, voulait emmener avec lui au Canada
pour lui faire embrasser I’état ecclésiastique et se 1'associer plus
tard dans les rudes et difficiles travaux de ses missions. Ils al-
laient y retrouver un autre Morlaisien, le célébre P. Jean-Louis
Le Loutre, missionnaire du Saint-Esprit, ’apotre et le protecteur
des Acadiens qui, dans la lutte engagée entre les colons frangais
et les forces anglaises, usait de sa grande influence sur les peu-
plades indiennes pour les soulever contre les Anglo-Américains,
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et se rendit si redoutable & ces derniers qu’ils mirent sa téte 3
prix. L'un des fréres de ce vaillant patriote, I’abbé Le Loutre, de
Rosanvern, était vers 1740, curé ou vicaire de Saint-Melaine, et
s’occupa probablement de la formation religieuse du jeune Joseph
Guéguen,

Celui-ci commenca en Acadie ('une des provinces maritimes
du Canada, devenu aujourd’hui le nouveau Brunswick), ses études
théologiques, mais dut les interrompre & la suite d’une grave
blessure regue en déchargeant un fusil qui lui brisa la main gau-
che. Il se fit alors navigateur, puis s’adonna au commerce des
pelleteries, le développa sur une vaste échelle et y amassa une
fortune considérable, ce qui ne ’empéchait pas de se livrer a des
études linguistiques et d’étre par ailleurs un précieux appui pour
les missionnaires. Connaissant & fond le francais, ’anglais, le
latin et le micmac, 'un des principaux dialectes indigénes, il
composa deux grammaires en ce langage. En 'absence des reli-
gieux, il les suppléait en baptisant les enfants, en recevant les
consentements aux mariages. Aprés un séjour prolongé a I’ile
Saint-Pierre, prés Miquelon, il s’établit & Cocagne, dans le Nou-
veau-Brunswick et y mourut le 28 Février 1825.

De trois mariages successifs, Joseph Guéguen a laissé plu-
sieurs enfants dont la postérité est actuellement trés nombreuse
et dispersée dans tout I’ouest du Canada, ol les diverses branches
portent son patronyme quelque peu altéré parfois en Gauguen,
Gauguin, Gaugain et Goguen. Ce dernier nom est celui d’un jeune
séminariste d’Halifax, Arcade Goguen, qui écrivait en Janvier
1925 a4 M. I’abbé Guéguen, chevalier de la Légion d’honneur et
vicaire a Lesneven, pour le prier de vouloir bien faire quelques
recherches sur les origines bretonnes de sa famille, et en émet-
tant I'espoir qu’ils pouvaient étre parents. M. I'abbé Guéguen m’a
transmis a son tour la requéte du séminariste canadien, auquel
il m’a été possible d’adresser récemment quelques détails pleins
d’intérét au sujet de ses ancétres morlaisiens. Par malheur, je
n’ai pu découvrir dans notre ville aucune famille qui lui ft en-
core apparenté. Jean-Pierre et Madeleine Guéguen, frére et soeur
de Joseph, semblent bien avoir disparu sans s’étre mariés. Leur
autre soeur, Marguerite Guéguen, épousa un modeste portefaix,
Yves Trétrandre, et mourut le 6 Juillet 1822, sans que son riche
frére d’Outre-Atlantique semble avoir jamais songé i lui adresser
quelques secours pécuniaires. Son mari décéda le 15 Septembre
suivant, place Saint-Martin, & 1’dge de 89 ans, chez un brave pay-
san quilui donnait asile. Ils avaient eu trois fils, Jacques, Nicolas,
Marie et Michel Trétrandre, dont les tables décennales, consultées
par moi, jusqu’a la date 1852 n’offrent aucune trace.

“Chose étrange, écrit M. Arcade Goguen, aucun prétre n’a
figuré jusqu’ici dans la descendance de Joseph Guéguen, bien que
plusieurs de ses membres aient fait de hautes études. Parmi les
cinquante familles qui constituent toute la nomenclature des
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noms acadiens, au Canada et ailleurs, une seule n’a pas de prétre,
c’est la famille Guéguen, alors que toutes les autres familles les
comptent nombreux, et méme des évéques et prélats. Cependant,
en Décembre 1925 ou en Janvier 1926, la famille du sieur Joseph
Guéguen en Amérique, verra monter son premier prétre a ’autel”.
Cette fierté du jeune lévite est noble et touchante; elle inspirera
sans doute au clergé de Saint-Melaine et aux lecteurs de I’Apdtre
d’unir leurs priéres aux siennes pour que Dieu bénisse la carridre
ecclésiastique et évangélique du futur missionnaire et que des
relations étroites se renouent, comme jadis, entre la vieille Bre-
tagne et le catholique Canada. I1 y a deux ans, Monseigneur La-
flamme, curé-archiprétre de Québec, ne venait-il pas & Ploudaniel
visiter le berceau familial de son ancétre, soldat dans I'armée de
Montcalm et du chevalier de Léon?

(article publié dans L’Apdtre 1925, journal paroissial de
Saint-Mélaine, France.)



Origine des Brideau et des Thomas de
Tracadie, N.-B.

Lettre de Placide Gaudet au Dr A, C. Smith de Tracadie, N.-B.
Ottawa, le 9 décembre 1902

Monsieur le docteur,

Votre lettre du 26 novembre dernier, & M. le docteur Monti-
zambert, relativement & Marie Brideau et ses ancétres, vient de
m’étre passée par M. le lieut. col. A. J. Jarvis, secrétaire du Mi-
nistére de I’Agriculture, qui me demande si je puis fournir les
renseignements que vous désirez connaitre.

Or, voici ma réponse.

Marie Brideau est une canadienne-francaise, née & Charles-
bourg, P.Q. ou elle fut baptisée le 6 avril 1761. Elle est issue de
Louis Brideau, décédé 3 Tracadie, N.-B. le 2 décembre 1801, et de
Marie Thérése Thomas, aussi morte & Tracadie, le 12 décembre
1801, et inhumée & tort sous le nom de Marie Thérése Pépin.

Louis Brideau et Marie Thérése Thomas se mariérent & Char-
lesbourg le § juillet 1756. L’acte de mariage dit que Louis est fils
de Jean-Hilaire Brideau et de Marie-Joseph Paquet, et Marie-
Thérese, fille de Jacques Thomas et de Thérése Pépin.

Jean-Hilaire Brideau fut baptisé & Québec le 28 aoiit 1692,
et est issu de Jean Brideau et de Marie Creéte. Le 3 septembre
1716, il épousa & Québec Marie-Joseph Paquet.

Jean Brideau, né en France, en 1657, se maria 3 Québec le
21 avril 1687 & Marie Créte, veuve de Robert Pépin. Il est fils de
Jean Brideault et de Marthe Duclos, de Montmorency, évéché de
Paris.

Voila pour les ancétres paternels de Marie Brideau. A pré-
sent voyons qui sont ses afeux maternels.

Marie Brideau regut au baptéme le prénom de Marie-Thérése,
mais elle ne porta que celui de Marie. Sa mére, Marie-Thérése -
Thomas, baptisée a Charlesbourg, le 18 aoiit 1735, est fille de
Jacques Thomas et de Thérése Pépin. Ceux-ci se mariérent 3
Charlesbourg, le 4 octobre 1734.

Jacques Thomas est issu de Claude Thomas et de Marie-Anne
Villeneuve, et fut baptisé 4 Charlesbourg le 17 février 1713.
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Claude Thomas, né en 1680, fils de Jean Thomas et d’Anne
Léra, de Douvres, Angleterre, épouse & Charlesbourg, le 15 no-
vembre 1706, Marie-Anne Villeneuve, baptisée audit lieu le 17
aolt 1686, fille de Mathurin Villeneuve et de Marguerite LeMar-
ché dit LaRoche.

Voila, M. le docteur, les renseignements que vous désiriez
connaitre. Vous en avez beaucoup plus gque vous en demandiez,
et je me permettrai d’en ajouter d’autres.

L’acte de sépulture d’Ursule Landry, fille ainé de Marie Bri-
deau, et premiére victime de la lépre & Tracadie, etc.

Placide Gaudet

(Voir Arch. Acad. de I’Université de Moncton, Pl. G. Cor. 77-30)

VIENT DE PARAITRE

Les Acadiens des Provinces Maritimes, Guide historique et touristique,
par Mlle Marguerite Michaud. Dans ce livre de 165 pages, ‘‘l’auteur a recueilli
et groupé dans une forme claire et concise les détails historiques et les points
d’intérét de toutes les villes, paroisses et villages’’ des provinces Maritimes
ol I'on trouve des Acadiens aujourd’hui et ‘ol nos ancétres ont joué un role
dans le passé”. Ce ‘‘Guide’’ ‘‘devrait done devenir le compagnon de voyage
indispensable & toute personne qui se promeéne dans l'une ou l'autre des pro-
vinces Maritimes’’, (Me Adélard Savoie, Préface). En vente a $2.00 chez 1'au-
teur, 270 Waterloo Row, Frédéricton, N.-B.

LA FAMILLE DES GOGUEN, par le R. P. Arcade Goguen, c.s.c. La généa-
logie des descendants du pionnier Joseph Goguen venu en Acadie vers 1752,
Une brochure de 48 pages ol tous ceux qui ont du sang de Goguen dans les
veines pourront facilement établir leur lignée. En vente chez I'auteur, $1.00.




Mémoire d'Olivier Barriault 1764 - 1776

Mois Olivier Barriaut je me suis mariyé i I’Age de 25 ans et
5 mois avec Antasie Boudrot agée de 19 an en la paroisse de
Pludhaiut (ou Pludhaint) ’année 1764.

Le 19 février et décédés Anatasie Boudrot épouse d’Olivier
Barriau I'année 1766,

Est nee Anne Marie Joseph Barriau fille d’Olivier et de Liza-
bet Landry (il faut corriger et écrire Anastasie Boudrot) le (?)
janvier I’'année 1765.

Moi Olivier Barriau je me suis marriyer avec Lisabet Landit
a St Sarvant le 10 mai I’année 1768.

Est nés Olivier Charles Barriau fils d’Olivier et Lisabet Lan-
dry le 3 mai ’année 1769.

Est né Jean Baptiste Barriau fils d’Olivier et Lisabet Landry
le 23 mars 1771.

L’année 1774 jay arrivé 4 Tracades dans la Bet de Chaleur
le 15 de mai venant de France.

Est nés Joseph Moyeses Barriault fils d’Olivier et Lisabet
Landry le six de fev. en 1775.

Est nés Anne Barbe Barriau fille d’Olivier Barriau et Lisabet
Landry le 17 de novembre 1776.

(Copie fidéle d’'une copie prise sur l'original et envoyée par le Frére
Franeis, i.c. (Frangois Richard, fils de Dosithée Richard de Richibouctou) a
Placide Gaudet le 8 novembre 1918. Voir Arch. Acad. Université de Moncton,
Pl. g. Cor. 76-13)



Jean Dolbeau, récollet, et Jean Dolbeau, jésuite

par A. Dragon, s.j.

The History of Miscon And Shippegan, by William Francis Ga-
nong, 1946, est ’ouvrage qui fait le plus d’autorité sur I’histoire
de Miscou. I1 contient cependant une erreur, assez facile a corri-
ger, mais encore convient-il de la signaler afin qu’elle ne se
transcrive pas de génération en génération. A la page 29 de son
livre, Francis Ganong publie, en francais, une étude faite sur
Miscou par le Dr N. E. Dionne en 1889. Le Docteur ignorait qu’il
y eut deux missionnaires canadiens qui portaient le méme nom:
Jean Dolbeau, récollet, et Jean Dolbeau, jésuite.

Le récollet, excellent homme, vint au Canada en 1615. Le 25
juin de cette année-13, il célébrait la premiére messe & Québec.
I1 passa trois mois & Taboussac parmi les Montagnais, de décem-
bre 1615 & mars 1616; un mal d’yeux le contraignit de rentrer a
Québec. Il passe en France en 1617 pour essayer d’intéresser da-
vantage & la colonie la Compagnie des Marchands de Rouen et de
Saint-Malo; il était de retour a Québec, & 1’été suivant. En 1620,
il bénit le premier couvent et le premier séminaire du pays, et,
la méme année, il rentre en France pour n’en plus revenir. 1l
mourut & Orléans en 1652,

Jean Dolbeau, le jésuite, arrivait au Canada en 1640. On
Penvoya immédiatement & Miscou ou les Jésuites avaient ouvert
une mission en 1635. Le climat de I'ile était alors trés malsain.
Excepté le P. Richard qui put y rester durant de longues années,
les dix jésuites qui y furent envoyés y brisérent leur santé. L’'un
d’eux, le P. Charles Turgis, y mourut en 1637 et fut enterré a la
mission Saint-Charles que l'on situe généralement au sud-ouest
de 1”ile. Aprés deux ans de mission & Miscou, le P. Dolbeau, jé-
suite, fut attaqué en 1642 d’une maladie qui lui paralysa les bras
et des mains. I1 dut s’embarquer pour la France a 1'été de 1643.
Durant la traversée, le navire qui le portait fut capturé et pillé
par des pirates. Le feu prit & la soute aux poudres et ’explosion
projeta a la mer tout I’équipage francais, y compris le P. Dolbeau.

Telle est I’histoire.

Avec ces données, il est facile de corriger le texte du Docteur
Dionne qui, p. 37, dit que “la mission de Miscou avancait pénible-
ment, en dépit du bon vouloir des jésuites, qui, depuis six ans, y
avaient sacrifié vie et santé pour la faire croitre. . . Deux nouveau
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venus, I'un Jésuite et ’autre Récollet, vont tenter encore un effort
supréme. Ce seront les Péres André Richard et Jean d’Olbeau”.
Or, il s’agit ici du jésuite Dolbeau, et non du Récollet, qui était en
France depuis douze ans.

A la page 38, le Docteur, convaincu qu’il n’y eut qu’un seul
missionnaire du nom de Dolbeau, attribue au récollet ce qu'il
rapporte du jésuite; la correction est facile & faire. De méme
lorsqu’il dit que “son” Dolbeau, mort en mer, était cet infatigable
serviteur de Dieu que Champlain avait amené au Canada en 1615.

Francis Ganong qui traduit le Docteur Dionne, répéte la
méme erreur, p. 49 et 50.

Suum cuique.
A, Dragon, 8.j.
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